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Bosch BOSCH

Servicos

Servicos
Bosch Comercial - Industrial

Porque 0 N0sso compromisso vai muito
além da venda dos nossos produtos, a
Bosch disponibiliza diversos servicos
que lhe proporcionam todo o apoio
necessario nas distintas fases do seu
negocio.

Desde o apoio nas vendas, através da
disponibilizacado de documentacéo técnica e
formacao profissional ao servigo pés-venda de
exceléncia, que conta com uma vasta rede de
empresas oficiais de assisténcia técnica que
garantem uma cobertura nacional, passando
ainda por suporte a nivel promocional e
publicitario que possibilita a angariacao de
novos clientes.

Academia Bosch Termotecnologia
Cursos de formacao para profissionais

A formacao € um pilar basico para a marca O conhecimento que marca a diferenca
Nos nossos modernos centros de formacao em

Lisboa e Aveiro, contamos com aulas praticas e
teoricas. Nas aulas praticas é possivel observar
areas de produto. 0s Nossos equipamentos em funcionamento sob

Bosch. Disponibilizamos a melhor
formacao pratica e tedrica nas distintas

condicoes reais.

Areas de formacio
Solicite os nossos cursos de formacgao » Caldeiras

através da nossa equipa de comerciais

Regulacao e controlo
Energia Solar Térmica
Sistemas de AC comercial
Bombas de calor

ou através do nosso email:

| 4
>
formacao.bosch@pt.bosch.com >
>




BOSCH

Nomenclatura
dos produtos Bosch

Indica o valor do produto define as principais
considerando o preco, @ caracteristicas técnicas dos
caracteristicas, rendimento. produtos da seguinte forma:

define o portfélio de produtos
@® daseguinte forma:

Nome da categoria 2 Plataforma: O nome do grupo
o

Fonte de energia: As plataformas estio definidas Tipo de instalacao
gasoleo, gas, solar, etc. entre 1000 e 9900 em intervalos de montagem em parede, montagem no
A fungio: 100, por exemplo, 1100, 1200, 2300. chao.

aquecimento, arrefecimento. Um valor de plataforma mais Tipo de fonte de energia
elevado traduz-se num produto com

maiores beneficios e melhores

caracteristicas para o cliente.

A forma de explorar a energia:
condensacao, convencional, etc.

Caldeiras de condensacao
Controladores para queimador externo

Caldeiras de condensacao

et T O el universal (gas ou gaséleo)

Uni Condens

2. Plataforma 1000 - 9900 8000 1000 - 9900

F = Floor-Standing (Chao) _ ) ) <
3. Nome do grupo W = Wall-Mounted (Mural) F = Floor-Standing (Chao)

Condens Control
7000 WP CC8313 Uni Condens 8000 F

Marca: Bosch

1. Nome da categoria Condens Control

Nome: Condens 7000 F

Versao com ligacoes
a esquerda

Gas natural H

———e Poténcia nominal (kW)

e Caldeira de chao

—® Plataforma, valor do produto:
Caldeira de elevado rendimento e robustez
hidraulica, reduzidas dimensdes

———=o Caldeira de condensacao a gas






Caldeiras murais

e de chao

Caldeiras murais de condensacao

>
>

Caldeiras Condens 8700i W
Caldeiras Condens 7000 WP

Caldeiras de chao de condensacao

>

>
>
>
>

Caldeiras Condens 7000 F

Caldeiras Condens 7000 F em cascata
Caldeiras Condens 7000 FP

Caldeiras Condens 7000 FP em cascata
Caldeiras Uni Condens 8000 F

iras

1 1 Gamas de calde



BOSCH

Gama de caldeiras

Condens
¢ 8700i W
50 kW

Murais —— Condensacdo — a gas

Condens
7000 WP
50 kW - 150 kW
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7000 F
75 kW - 300 kW

L ]
_ . Condens

Condens

° 7000 F
em cascata
150 kW - 600 kW

Queimador
integrado
modulante

a gés Condens

7000 FP
350 kW - 620 kW

Condens
° 7000 FP
em cascata
700 kW - 1240 kW

Uni Condens
8000 F
50 kW - 115 kW

De

—— Condensacao
chao ¢

Uni Condens
8000 F
145 kW - 640 kW

!

Pressurizadas
(sem queimador)

Uni Condens 8000F
+ queimador 100% H2
145 kW - 640 kW

Uni Condens
8000 F
800 kW - 1200 kW

Uni Condens 8000F
+ queimador 100% H2
800 kW - 1200 kW

N: Nova
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Condens 8700i W
50 kW

» Condens 8700i W (50 kW)
» Condens 7000 WP (50 kW - 150 kW)

Condens 7000 WP
50 kW - 150 kW

Pag. 10
Pag. 16
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1.1 calde

Condens 8700i W BOSCH

—| Mural- Gas - Condensacdo - 50 kW

Caldeira mural de condensacao a gas
Condens 87001 W
50 kW

R

, Caracteristicas do produto
cERr @
[ Caldeira mural de condensacio a gas, s6 aquecimento
» Caldeira mural de condensacdo a gas natural, com possibilidade de transformacao
a propano.
» Certificada para trabalhar com uma mistura de até 20% de hidrogéneo,
segundo a norma EN15502.
» Corpo de caldeira fabricado em liga de Aluminio Silicio. Permutador com tratamento
. interior que o protege de residuos, facilitando os trabalhos de limpeza
e manutencao.
» Os painéis sdo facilmente extraiveis pela frente da caldeira.
Tanto a carcaca frontal como os painéis laterais desmontam-se facilmente permitindo
0 acesso a todos os componentes (distancia minima lateral livre > 5mm).
» Ampla escala de modulacdo desde 13% até 100%.
Desenhada para facilitar a sua instalacao: Os elementos que devem ser manipulados para a montagem/desmontagem,
vém claramente identificados em cor verde, facilitando os trabalhos de manutencao.
Mandmetro mecanico atras da carcaca frontal.
Queimador de aco inoxidavel.
Barra de instalacdo horizontal incluida.
Display a cores com informacao clara em forma de texto sobre o estado do equipamento facilita o arranque
da caldeira. O controlador da caldeira permanece na mesma posicdo ao retirar a frente da caldeira, facilitando
largamente o trabalho de diagndstico.
» Rendimento estacional 94% (Classe A de acordo com a ErP). Possibilidade de aumentar até Classe A+ de forma simples:
combinando a caldeira com um dos termdstatos com controlo por sonda exterior Bosch.
» Compativel com a gama de regulacdo EMS 2.0 da Bosch (CR400, MC400, etc). Possibilidade de ligacao de até
16 caldeiras em cascata.

v

vvyyy

Condicoes de utilizacao
> Pressao maxima de servigo: 3 bar.
» Temperatura maxima de impulsao (de segurancga): 88 °C.

Modelo Poténcias |C. Energética Tipo Peso Altura Prof. ura Cédigos
[Kw] Espectro Erp de servico [kel [mm] [mm] m] g

Condens 8700i W 7 738 100 909
aqueumento

Kit de transformagao para propano 7 738 113 560
Adaptador com tomas de analise 60/100 ") 7 738 112 636
Adaptador com tomas de analise 80/125 1 7738112714
Bomba circuladora para montagem no interior da caldeira 2) 7 736 702 613
Bomba circuladora externa (opcional) Grundfos UPS2 25-80 180 2 7 736 504 045

1) A caldeira é fornecida sem adaptador para a evacuagao de gases de exaustdo. E obrigatorio, selecionar um dos dois adaptadores em funcao
das necessidades de exaustao da instalagao.

2) A caldeira é fornecida sem bomba circuladora. Consulte as curvas das bombas que a Bosch coloca opcionalmente a sua disposicéo,

e comprove a que melhor se adapta as necessidades da sua instalacédo.
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BOSCH Condens 8700i W Ikw

mm

Mural - Gas - Condensacao - 50 kW  Y%e—
//1:251 ) 440 %25;,\ j}
e ad
\ \M‘
ﬁ DD\ e, (TS & 1 = Placa de 1" ¥ 8 1 = Acessorio de exaustdo horizontal

5 ofls Do ;ﬁ: fixacao X Hﬁ‘—.;m; 2 = Espelho
e 3 = Acesorio de exaustdo vertical
€« 260 gf / @JL < ~ @

A = Distancia entre superficie superior
< 397 - 5»38; T do aparelho e o eixo central da
conduta de gases queimados

B = Distancia entre superficie superior
do aparelho e o teto

K = Diametro de perfuracao

S = Espessura da parede

v

632

780

3 365

Distancias en mm
* Recomendado 100mm

* Com suporte de

fixagao

K [mm] para @ de accesorios de
Espessura | exaustio [mm]

@ 80/125

de parede S
& Pareee > 15 60/100  80/125

15-24cm 130 110 155 Adaptador de ligacdo > 500
@ 80/125

24-33cm 135 115 160

33-42cm 140 120 165 2 60/100

42 -50cm 145 125 170 Adaptador de ligacao

@ 60/100 =5

Espessura de parede S em funcdo do diametro dos acessorios

de exaustao. .
Adicionar a medida B do acessorio utilizado a altura da

superficie superior do aparelho.

50
Funcionamento do sistema 80°/60°C

Poténcia util (carga parcial/total) Pn » kW] 6,2 - 47,8
Poténcia nominal (carga parcial/total) Qn » kW] 6,3 - 48,9
Temperatura de gases de exaustdo na poténcia max./min. »[°C] 76 / 56
Rendimento global normalizado a carga max./min. »[%] 97,8 / 98,4
Poténcia util (carga parcial/plena carga) " Pcond » kW] 6,8 - 49,8
Poténcia nominal (carga parcial/total) Qn » kW] 6,3 - 48,9
Temperatura dos gases de exaustao na poténcia max./min. (40°C/30°C) »[°C] 54 / 30
Rendimento global normalizado a carga max./min. »[%] 101,8 / 108,3
Classe NOx 6
Caudal de gas natural G20 (Hi(15°C)= 9,5kWh/m3) »[m3/h] 5,2
Pressao de gas admissivel »[mbar] 17 - 25
Conteldo de CO, em gas natural a carga max./min. »[W] 9,5/8,6
Pressao disponivel do ventilador »[Pa] 348
Consumo maximo de energia »[W] 84
Temperatura maxima de impulsao »[°C] 88
Pressdo maxima de servigo »[bar] 3
Peso neto (sem embalagem) »>[kg] 41
Alt./larg./prof. »[mm] 780x440x365
stP’ Bss’ BS3P. C13’ C33’ C43’ C53’
Tipo de exaustao gss’ Cesr Cosr Cl10)3r Canyz Craayar

1) Poténcia util superior a nominal devido aos ganhos do funcionamento em regime de condensacéo.

11
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1.1 calde

Im' Condens 8700i W ) BOSCH
“«— Mural - Gas - Condensacao - 50 kW

Dados técnicos segundo a ErP
Poténcia calorifica nominal (Prated) » kW]

Consumo de eletricidade auxiliar a carga total (elmax) » kW]

Perda de calor em modo de espera P, »[kwW]

Nivel de poténcia acustica interior L, »[dB]

Consideracées de instalacao. Selecao de bomba

A caldeira Condens 8700iW é fornecida sem bomba. Para facilitar o dimensionamento e instalacdo, a Bosch dispoe de dois
modelos de bomba opcionais, para instalacdo dentro o fora da caldeira, e com diferentes curvas. Em qualquer caso,

é necessario realizar o calculo adaptado ao caudal e perda de carga de cada instalacao. Este calculo, devera ser efetuado
pelo instalador.




BOSCH

Condens 8700i W
Mural - Gas - Condensacao - 50 kW ‘?'j

O

| &

<~

FC-Set80-C13x Tel Kit
St Tel+Adp @ 80/125

FC-Set80-C13x Tel Kit
Stand Tel & 80/125

FC-Set80-C33x Tel Kit
Stand Tel @ 80/125

FC-Set80-C53 Kit
Basico @ 80

FC-C80-500

FC-C80-1.000

FC-C80-2.000

FC-CO80

FC-CE80-87

FC-CE80-45

FC-CE80-30

FC-CE80-10

Kit basico horizontal telescépico @ 80/125 C13x,
composto por adaptador & 80/125 ¢/ tomas de analise,
curva de 879 e tubo telescopico com comprimento
maximo de 530 mm com grelha e espelhos

Kit basico horizontal telescépico @ 80/125 C13x,
composto por adaptador @ 80/125, curva de 87° e tubo
telescépico com comprimento maximo de 530 mm com
grelha e espelhos

Kit basico vertical @ 80/125 C33x, composto por tubo
telescopico com comprimento maximo de 1.000 mm e
terminal. Nao inclui adaptador com tomas de analise

Kit basico de fluxo duplo C53 de @ 80 mm, composto
por adaptador de fluxo duplo 80 / 80 com tomas de
analise, 2 tubos de & 80 e 1.000 mm de comprimento,
terminal de entrada de ar, curvas de 90° e @ 80 mm,
curva de 90° com suporte, reducao de & 80 mm a

& 60 mm e 6 centradores - Kit recomendado para
instalagcao com tubo flexivel de & 80 mm

Tubo @ 80/125 500 mm

Tubo @ 80/125 1.000 mm

Tubo @ 80/125 2.000 mm

Tubo telescépico @ 80/125 de 273 mm
a 320 mm

Curva 87° & 80/125

Curva 45° & 80/125

Curva 30° @ 80/125

Curva 15° @ 80/125

7738112577

7738 112 576

7 738 112 660

7 738 113 533

7 738 112 645

7 738 112 646

7 738 112 647

7738112729

7 738 112 648

7738 112 593

7738 112 664

7 738 112 594

13



Condens 8700i W BOSCH
';'.;0’ Mural - Gas - Condensacao - 50 kW

o

0 FC-CA80-87 Curva com a(,jgptador 87° & 80/125 com 7738112 717
. tomas de analise
FC-CA80 Adaptador excéntrico @ 80/125 com compensacgao de 7738 112 716
80 mm

8 FC-060 80 Telha 5-25°  Telha negra de passagem para instalagoes C33 e 7738 112 511

negra & 125 coberturas entre 5° e 25°
a8 FC-060 80 Telha 25-45° Telha negra de passagem para instalacoes C33 e 7738 112 621

negra & 125 coberturas entre 259 e 459

Kit de tubo flexivel para instalacoes B53 e C53,

= FC-Set-F80 15 Tubo composto por 15 m de tubo flexivel @ 80,
3
. ,{ ) Flexivel @ 80 15 m 3 centradores, adaptador flexivel/rigido [
e terminal

Kit de tubo flexivel adicional para instalagoes B53
) FC-Set-F80 25 Tubo e C53, composto por tubo flexivel de 25 m & 80, 3
* f{ ;’ Flexivel & 80 25 m centradores, adaptador flexivel/rigido, adaptador
flexivel/flexivel e terminal

7 738 112 690

FC-O80 Espacgador Espacador/centrador @ 80 para tubos flexiveis (3
Centrador @ 80 unidades) 7 s V2 s
Py FC-080 Unido flex/FL
t ! & £-30 i ke et Uniao flexivel/flexivel @ 80 para tubos flexiveis 7 738 112 691
"
[ FC-O80 Suporte
montagem flexivel Cabo de suporte para instalacao de tubo flexivel @ 80 7 738 112 723
@ 80
wrw?
= FC-080 Suporte tubo g
_— _ flexivel & 80 Suporte tubo flexivel & 80 7738112 738

Para acessorios de exaustdo em cascata consulte as paginas correspondentes.
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BOSCH

Condens 8700i W Ikw

Mural - Gas - Condensacdo - 50 kW Y%

As alturas e configuracdes maximas indicadas abaixo sdo apenas exemplos de calculo de exaustdo, e em
nenhum caso substituem o calculo correspondente de exaustao de gases queimados pelo instalador.

Exaustao horizontal de gases queimados

Exaustao vertical com entrada de ar ambiente independente

~

—

((
)
\
L

|
Ly— L,
P

T

Diametro dos acessorios | Longitude maxima L
[mm] [mm]

@ 60/100 )

@ 80/125 40

Diametro Longitude maxima L [mm]
dos

acessorios
[mm] L=L1+L2 L2 L3

Horizontal:
80/80 19 5 10
Vertical: 60

15



Condens 7000 WP / GC7000 WP BOSCH

=l Mural- Gas - Condensacao - 50 kW a 150 kW

@3
0%

>
>

CEAT

» Caldeira mural de condensacao a gas natural, com possibilidade de transformacao para
propano.

» Certificado para trabalhar com uma mistura de até 20% de hidrogénio de acordo com a
norma EN15502.

» Corpo da caldeira em liga de aluminio silicio, com tratamento de plasmapolimerizacao
para reduzir as operacdes de manutencao necessarias e para uma vida util mais longa.

» Novo design interno dos tubos de passagem do permutador para garantir um fluxo
otimizado e eficiente.

» Rendimento sazonal normalizado até 110%.

Ampla gama de poténcias, desde 50kW, 70kW, 85kW, 100kW, 125kW e 150kW.

» Queimador de pré-mistura a gas totalmente montado e ajustado na fabrica (para
utilizacao imediata), tipo ceramica em poténcias até 100kW e tipo lanca revestida com
malha metalica nos modelos de 125kW e 150kW.

Valvula de gas com controle de estanquidade, ventilador com controlo de nimero de rotagdes e sistema de controlo de
combustao digital para facil diagnostico

Faixa de modulagao de 17% a 100%, dependendo dos modelos.

Grande versatilidade de localizacdo. Possibilidade de instalar até 600kW com apenas 4 caldeiras ou até 900kW com
apenas 6 caldeiras.

Facil manutencdo. Todas as operacdes de manutencdo da caldeira sdo realizadas pela frente da caldeira (ndo é
necessario respeitar distancias laterais). Painel frontal totalmente removivel com apenas um parafuso.

A caldeira é fornecida sem bomba de circulacao. Kit hidraulico disponivel como acessério com bomba de alta eficiéncia e
alta pressao disponivel.

Novos acessorios disponiveis para montagem em cascata em linha (TL) ou costas com costas (TR). Especificamente
concebidos para poupar o maximo de tempo de instalacao.

Duas gamas de regulacao possiveis a escolha: gama de regulacdo EMS 2.0 ou gama de regulacdao CC-8000.
Possibilidade de funcionamento em modo estanque.

Diretiva ERP: Todos os modelos estdao em conformidade com a Diretiva Europeia de Ecodesign e tém a respetiva ficha de
produto. Os modelos GC7000WP de 50kW e 70kW, incluem a etiqueta e sdo classe A de acordo com a Erp.

Emissoes poluentes de acordo com a norma EN15502-1: NOx classe 6.

v

Temperatura maxima de impulsao de 85°C.
Pressao maxima de trabalho 6bar.

Caldeira Poténcias |C. Energética Tipo Peso Altura Prof Largura Cédigos
[Kw] Espectro Erp de servigco [kgl [mm] [mm] [mm] g

Sé aquecimento 1120 7736 702 439
70 . S6 aquecimento 74 1120 457 520 7 736 702 440
Condens 85 - S6 aquecimento 74 1120 457 520 7 736 702 441
7000 WP ] .
100 - So6 aquecimento 74 1120 457 520 7 736 702 442
125 = S6 aquecimento 97 1120 587 520 7 736 702 443
150 - Sé aquecimento 97 1120 587 520 7 736 702 444
Kit de transformagao para propano GC7000WP - 50kW 7 736 702 378
Kit de transformagao para propano GC7000WP - 70kW 7 736 702 379
Kit de transformagao para propano GC7000WP - 85kW 7 736 702 380
Kit de transformagao para propano GC7000WP - 100kW 7 736 702 381
Kit de transformagao para propano GC7000WP - 125kW 7 736 701 860
Kit de transformagao para propano GC7000WP - 150kW 7 736 701 861

16



BOSCH Condens 7000 WP / GC7000 WP Tiw
Mural - Gas - Condensacao - 50 kW a 150 kW  Y%e—s

Dados técnicos Condens 7000 WP

------

»Max. [kW] 47,5 4,3 96,5 118,1 140,1
Carga térmica nominal
Qn (Hi)]M
: (Hi)] »Min. [kW] 13,3 13,3 19,3 19,3 24,5 24,5
Poténcia térm|ca nominal »Max. [kW] 46,5 62,6 80 94,5 116,9 138,8
[Pn]" em sistemas a
80/60°C »Min. [kW] 13 13 18,9 19 24,1 24,1
Poténcia térmica nominal »Max. [kW] 49,9 69,5 84,5 99,5 124,4 143,1
[Pn cond]" em sistemas a
50/300C2 »Min. [kW] 14,3 14,3 20,8 20,8 26,2 26,2

Rendimento na capacidade
total com uma temperatura »[%] 98,5 98,9 98,7 98,6 99 99,1
do sistema a 80/60°C

Rendimento na capacidade
parcial 30% (37°C/30°C)
de acordo com a norma
EN15502

»[%] 108,4 108,7 109,1 108,7 109,3 109,6

Rendimento sazonal
normalizado num sistema »[%] 106 106,9 106,7 106,8 107,2 107,3
com curva de 75/60°C

Rendimento sazonal
normalizado num sistema »[%] 109,7 110,4 110,2 110,3 110,4 110,6
com curva de 40/30°C

Perdas de disponibilidade
de servico de acordo com a  »[%] 0,24 0,18 0,14 0,12 0,12 0,15
norma EN 15502

Nivel de pressdo sonora

61,4/ 64,3 / 64,7 / 68,7 /
de acordo com a norma »[dB(A)] 54,9 60,8 3) & i 5
EN 15036 58,1 60,7 59,5 64,3
Marcacao CE do produto CE-0085DL0480

Lado agua. Circuito de aquecimento

Volume de agua na caldeira

oty »[L] 5 10,9
Limitador de temperatura de »[oC] 85

seguranca [Tmax]"

Pressao maxima admissivel » [bar] 6

de funcionamento [PMS]"

Valores para a saida de gases de exaustao

Diametro da ligagao

de saida de gas AL I
Caglell it cle >[U/h] 6 7,6 9,3 11 13,5 16
condensados
Gas Natural
Caudal (G20) »[m3/h] 5,03 6,80 8,68 10,21 12,63 15,14
maximo
de gas fé%ﬁa)‘m 3P »Imam] 1,94 2,62 3,34 3,93 4,86 5,83
Gas Natural
Pressao de (G20) Ak 17-25
ligacao de
gas permitida Propano 3P »[m3/h] 25 - 45

(G31)
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1.1 calde

mm

Jiw  Condens 7000 WP / GC7000 WP BOSCH
> Mural - Gas - Condensacao - 50 kW a 150 kW

29,2 38 44,7 56,3 67,5

Carga total

21,6 y s , ,
Caudal dos gases [g/s]
d ta
© exaustao Carga 6.5 6.5 9,8 9,8 12,3 12,3
parcial [g/s]
Carga total
59 61 66 73 67 71
Temperatura dos gases [e€]
d tao 80/60°C
¢ exaustdo 80/ Carga 56 56 56 56 56 56
parcial [°C]
Carga total
39 43 50 59 50 58
Temperatura dos gases [eC]
d tdao 50/30°C
© ETEeD 5 Carga 32 32 34 34 : .
parcial [°C]
Carga total
OFS 9.8 9,1 9,1 8,8 8,7
Contetdo de CO2, [%]
A tural
Eesliatils Carga 8,4 8,4 8,2 8,1 8,3 8,3
parcial [%]
Fator de emissao de CO
3
normalizado (EN15502) >[mg/me] 2,7 10,8 17,2 23,4 31 38
Fator de emissao de NOx
normalizado (EN15502). »[mg/kwh] 25 34 34 38 B85 38
Classe 6
FIESSED ¢ TEilEEiET »[Pa] 71 130 162 226 145 200
disponivel (carga total)
Tipo de construcao Operagédo atmosférica: B,.., B,
(certificacio DVGW) Operacdo estanque: C,,, C,,, C,5, Cyy, Cy Cyy, Coy

Dados elétricos

Alimentacao elétrica /

frequéncia LRE 280 /50
Carga
completa 31 65 88 133 145 243
W
Consumo de eletricidade E:ag a
sem bomba & 8 8 10 10 15 15
parcial [W]
Modo de
espera [W] z z z z z
Consumo de eletricidade >Max. [Em] 74 ) ) ) )
Bomba Wilo-TO STG 25/8 »Min. [Em] 4 : : : :
Consumo de eletricidade »Max. [Em] - - 138 - =
Bomba Wilo-Stratos PARA
25/1-8 »Min. [Em] - = 27 - -
Consumo de eletricidade »Max. [Em] - - - = 300
Bomba Wilo-Stratos PARA
25-1/12 »Min. [Em] - - - - 12

Dimensoes e pesos

Largura x Profundidade
x Altura (sem embalagem)

Peso total »[kgl 74 97

»[mm] 520 x 457 x 1120 520 x 587 x 1120

1) As indicagdes [xxx] correspondem aos simbolos e formulas utilizados na placa de identificacdo.

2) Poténcia util superior a carga nominal pelo ganho de condensacgao

3) Saida de gas tipo B (aberta) / Tipo C (concéntrica). Valores maximos a plena carga. Valores obtidos a partir de testes proprios, ndao
certificados por qualquer organismo.

Dados técnicos de acordo com o ErP 50 70 85 100 125 150
Classe de eficiéncia energética A A - - - -
Espectro de classes A+++ ->D A+++ ->D = = = =
Eficiéncia energética sazonal ps »[%] 93 93 = = = =
Poténcia nominal a 80/60°C »[kwW] 47 64 = = = =
Nivel de poténcia sonora »[dB] 55 61 = = = =



BOSCH Condens 7000 WP / GC7000 WP Ty

Mural - Gas - Condensacdo - 50 kW a 150 kW %

Dimensodes da caldeira
GC7000 WP de 50 a 100kW sob bastidor e em parede
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[ Condens 7000 WP / GC7000 WP BOSCH

“— Mural - Gas - Condensacao - 50 kW a 150 kW

Dimensodes da caldeira
GC7000 WP de 125 a 150kW sob bastidor e em parede

.2
©
S
=)
S
(7))
©

=
(%)

O

—
(S

o

L
[}
L




BOSCH

Condens 7000 WP / GC7000 WP Ikw

Mural - Gas - Condensacao - 50 kW a 150 kW ¥

A ampla gama de poténcias da Condens 7000WP, permite a instalacao de até 600kW com apenas quatro
caldeiras ou até 900kW com apenas 6 caldeiras. Para facilitar o trabalho de instalacao, oferecemos uma grande
variedade de acessorios para a montagem de caldeiras em cascata que reduzem os tempos de instalacdo em
até 65%.

R

lu.;w

e
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=

r_@'

Grupo de
circulagao
para caldeiras
50/70kW

Grupo de
circulagao
para caldeiras
85/100kW

Grupo de
circulagao
para caldeiras
125/150kW

Para instalacao mural com a estrutura de base para caldeiras
individuais e ao usar conjuntos de montagem em cascata TL1 a TL6,
TR2 a TR6.

- Isolamento nao incluido.

— Inclui: bomba de alta eficiéncia Wilo PARA STG 25/8; valvula de
seguranca a 6 bar; valvula de gas; chaves de corte em impulsado e
retorno; manometro; ligagao para o vaso de expansao.

7736 702 215

Para instalagao mural com a estrutura de base para caldeiras
individuais e ao usar conjuntos de montagem em cascata TL1 a TL®6,
TR2 a TR6.

- Isolamento nao incluido.

— Inclui: bomba de alta eficiéncia Wilo Stratos PARA 25/1-8; valvula
de seguranca a 6 bar; valvula de gas; chaves de corte em impulsao e
retorno, manometro, ligacdo para o vaso de expansao.

7 736 702 216

Para instalacao mural com a estrutura de base para caldeiras
individuais e ao usar conjuntos de montagem em cascata TL1 a TL6,
TR2 a TR6.

- Isolamento nao incluido.

— Inclui: bomba de alta eficiéncia Wilo Stratos PARA 25/1-12,
valvula de seguranca a 6 bar, valvula de gas, chaves de corte em
impulsao e retorno, mandmetro, ligacao para o vaso de expansao.

7736 702 217
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Estrutura de
base, para
caldeira unica

Isolamento
para instalagao
de grupo de
circulagao na
parede

Bomba de alta
eficiéncia Wilo-
PARA STG 25/8

Bomba de alta
eficiéncia Wilo-
Stratos PARA
25/1-8

Bomba de alta
eficiéncia Wilo-
Stratos PARA
25/1-12

Ficha de
ligacoes

Valvula de
seguranca
< 100kW

Valvula de
seguranca
> 100kW

Valvula
antirretorno

TL1

Conjunto de
montagem de
1 caldeira

Para instalar uma Condens 7000 WP no chao — A caldeira pode ser
colocada no rack livremente na sala de instalacao.

— Varios racks também podem ser combinados entre si.

— Composto por perfis de montagem e o isolamento necessario.

— Com pés ajustaveis em altura.

Para instalagdo na parede com ligacdo direta a caldeira.
O isolamento do grupo de circulacdo nao é compativel com a
estrutura de base ou para caldeiras em cascata.

Adequado para caldeiras de 50/70kW quando o grupo de circulacao
nao esta instalado. DN25. Inclui cabos e ligagdes.

Adequado para caldeiras de 85/100kW quando grupo de circulagao
nao esta instalado. DN25. Inclui cabos e ligacdes.

Adequado para caldeiras de 125/150kW quando o grupo de
circulacdo nédo esta instalado. DN25. Inclui cabos e ligagdes.

Para a ligagao de uma bomba de circulagao externa.

Vélvula de seguranca a 6bar para caldeiras de poténcia inferior
ou igual a 100kW. Para quando grupo de circulacao nao estiver
instalado.

Valvula de seguranca a 6bar para caldeiras com poténcia superior a
100kW. Para quando o grupo de circulagao nao estiver instalado.

DN32. Necessario instalar na ligacdo da caldeira em instalagoes de
varias caldeiras em cascata quando os conjuntos de montagem em
cascata TL ou TR nao sao usados.

Conjunto de montagem para uma Unica caldeira sem compensador
hidraulico ou ligacdo de linha de gas. Inclui:

- 1x Estrutura de base para montagem em caldeira.

- Ligacoes de impulsao e retorno da caldeira ao coletor. Incluem
valvula antirretorno.

- Coletores de impulsao/retorno DN 65, PN6.

- Ligacoes do tipo victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulacdo nao esta incluido, deve ser selecionado
entre as opcoes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

7736 701 912

7 736 701 876

7 736 701 875

7 736 701 874

7 736 701 873

7 747 023 983

7 736 700 914

8 738 903 408

7 736 700 432

7 736 701 882
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J

TL2

Conjunto de
montagem de
2 caldeiras em
linha

TL3

Conjunto de
montagem de
3 caldeiras em
linha

TL4

Conjunto de
montagem de
4 caldeiras em
linha

TL5

Conjunto de
montagem de
5 caldeiras em

Conjunto de montagem de 2 caldeiras em cascata em linha

sem compensador hidraulico. Inclui:

- 2 x estrutura de base para montagem de caldeira.

- Ligacoes de impulsao e retorno de cada caldeira ao coletor.
Incluem valvula antirretorno.

- Coletores de impulsdo/retorno DN 65, PN6.

- Ligacdo de gas R2.

- Conexoes do tipo victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulagao nao esta incluido, deve ser selecionado de
entre as opgdes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

Conjunto de montagem de 3 caldeiras em cascata em linha

sem compensador hidraulico. Inclui:

- 3 x estruturas de base para montagem de caldeira.

- Ligacoes de impulsao e retorno de cada caldeira ao coletor.
Incluem valvula antirretorno.

- Coletores de impulsao/retorno DN 100, PN6.

- Ligacao de gas com flange DN80, PN16.

- Ligagoes do tipo victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulacdo nao esta incluido, deve ser selecionado de
entre as opgoes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

Conjunto de montagem de 4 caldeiras em linha em cascata

sem compensador hidraulico. Inclui:

- 4 x estruturas de base para montagem de caldeira.

- Ligacoes de impulsao e retorno de cada caldeira ao coletor.
Incluem valvula antirretorno.

- Coletores de impulsdao/retorno DN 100, PN6.

- Ligagoes de gas com flange DN80, PN16.

- Ligacoes do tipo victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulacdo nao esta incluido, deve ser selecionado de
entre as opcoes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

Conjunto de montagem de 5 caldeiras em linha em cascata

sem compensador hidraulico. Inclui:

- 5 x estrutura de base para montagem em caldeira.

- Ligagoes de impulsao e retorno de cada caldeira ao coletor.
Incluem valvula antirretorno.

- Coletores de impulsdo/retorno DN 100, PN6.

- Ligacoes de gas com flange DN80, PN16.

- Ligacoes do tipo victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulagao nao esta incluido, deve ser selecionado de
entre as opcoes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

7 736 701 883

7 736 701 884

7 736 701 885

7 736 701 886
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TL6

Conjunto de
montagem de
6 caldeiras em
linha

TR2

Conjunto de
montagem de 2
caldeiras costas
com costas

TR3

Conjunto de
montagem de 3
caldeiras costas
com costas

TR4

Conjunto de
montagem de 4
caldeiras costas
com costas

24

Conjunto de montagem de 6 caldeiras em cascata em linha

sem compensador hidraulico. Inclui:

- 6 x estruturas de base para montagem de caldeira.

- Ligacoes de impulsao e retorno de cada caldeira ao coletor.
Incluem valvula antirretorno.

- Coletores de impulsdao/retorno DN 100, PN6.

- Ligagoes de gas com flange DN80, PN16.

- Ligacoes do tipo victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulacdo nao esta incluido, deve ser selecionado de
entre as opcoes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

Conjunto de montagem para 2 caldeiras em cascata agrupadas
costas com costas sem compensador hidraulico. Inclui:

- 2 x estruturas de base para montagem de caldeira.

- Ligacoes de impulsao e retorno de cada caldeira ao coletor.
Incluem valvula antirretorno.

- Coletores de impulsao/retorno DN 65, PN6.

- Ligacoes de gas R2.

- Ligagoes do tipo victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulagdo nao esta incluido, deve ser selecionado de
entre as opgoes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

Conjunto de montagem para 3 caldeiras em cascata agrupadas
costas com costas sem compensador hidraulico. Inclui:

- 3 x estruturas de base para montagem de caldeira.

- Ligacoes de impulsao e retorno de cada caldeira ao coletor.
Incluem valvula antirretorno.

- Coletores de impulsao/retorno DN 100, PN6.

- Ligagoes de gas com flange DN80, PN16.

- Ligacoes do tipo victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulacdo nao esta incluido, deve ser selecionado de
entre as opgoes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

Conjunto de montagem para 4 caldeiras em cascata agrupadas
costas com costas sem compensador hidraulico. Inclui:

- 4 x estruturas de base para montagem de caldeira.

- Ligagoes de impulsao e retorno de cada caldeira ao coletor.
Incluem valvula antirretorno.

- Coletores de impulsao/retorno DN 100, PN6.

- Ligacoes de gas com flange DN80, PN16.

- Ligacoes do tipo Victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulagao nao esta incluido, deve ser selecionado de
entre as opcoes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

7 736 701 887

7 736 701 888

7 736 701 889

7 736 701 890
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TR5

Conjunto de
montagem de 5
caldeiras costas
com costas

TR6

Conjunto de
montagem de 6
caldeiras costas
com costas

Compensador
hidraulico para
cascatas ate
TL2/TR2

Compensador
hidraulico para
cascatas de TL3/
TR3 em adelante

Sonda de
compensagao

Sonda de
compensagao

Conjunto de montagem para 5 caldeiras em cascata agrupadas
costas com costas sem compensador hidraulico. Inclui:

- 5 x estruturas de base para montagem de caldeira.

- Ligagdes de impulsao e retorno de cada caldeira ao coletor.
Incluem valvula antirretorno.

- Coletores de impulsdo/retorno DN 100, PN6.

- Ligacoes de gas com flange DN80, PN16.

- Ligacoes do tipo victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulagao nao esta incluido, deve ser selecionado de
entre as opgdes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

7 736 701 891

Conjunto de montagem para 6 caldeiras em cascata agrupadas
costas com costas sem compensador hidraulico. Inclui:

- 6 x estruturas de base para montagem de caldeira.

- Ligacoes de impulsao e retorno de cada caldeira ao coletor.
Incluem valvula antirretorno.

- Coletores de impulsao/retorno DN 100, PN6.

- Ligacoes de gas com flange DN80, PN16.

- Ligacdes do tipo victaulic para conectar ao compensador
hidraulico.

- Isolamento do conjunto.

- O grupo de circulagao nao esta incluido, deve ser selecionado de
entre as opgoes disponiveis, dependendo da poténcia da caldeira.

7 736 701 892

Composto por:

- Compensador hidraulico e isolamento

- Ligacdo aos coletores de impulsao e retorno a cascata com ligacoes
Victaulic.

- Ligacao ao sistema com flanges DN65, PN6

- Com bainha de imersao de 10mm e 200mm de comprimento

- Caudal maximo: O salto térmico nao deve exceder 10K no lado
secundario.

7 736 701 907

Composto por:

- Compensador hidraulico e isolamento.

- Ligacado aos coletores de impulsao e retorno a cascata com ligagdes
Victaulic.

- Ligacao ao sistema com flanges DN100, PN6.

- Com bainha de imersao de 10mm e 200mm de comprimento.

- Caudal maximo: O salto térmico nao deve exceder 10K no lado
secundario.

7 736 701 908

Sonda de 200mm a ser instalada no compensador hidraulico,

quando o controlo de temperatura é feito com regulacao EMS 2.0. ¥ 13 B ey

Sonda de 200mm a instalar no compensador hidraulico, quando o

controlo de temperatura é feito com regulacdo CC8313. I 12 E00 Bl
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E Componente Designacao Descrigcao Cadigos
(7))
(1]
| S
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© Ligacdes do LigacOes para alternar de flanges Victaulic 2.5” para DN65, PN6
T" adaptador (necessario ao usar montagem em cascata sem compensador
S P 7 736 701 914
u hidraulico de hidraulico).
e 2,5” Para conjuntos de montagem TL1, TL2, TR2.
F
[
F
Ligacoes Conexoes para alternar de Victaulic 4” para DN100, flanges PN6
adagtadoras (rjecgs:?arlo ao usar montagem em cascata sem compensador 7736 701 913
hidraulicas de hidraulico).
4” Para conjuntos de montagem TL3 a TL6, TR3 a TR6.
Conjunto de Para ligagcoes de gas, impulsao e retorno de uma caldeira a ser
- . . 7114 120
tampoes cegos instalada no futuro no conjunto em cascata.
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Informacao hidraulica

Curvas das bombas incluidas nos kits hidraulicos que disponibilizamos como acessorio para montagem sob

"
(]
—
=
£
i
caldeira. -

1.1 calde

Legenda

1 = Altura maxima ajustavel da bomba

2 = Ajuste de fabrica da altura da bomba

3 = Altura minima da bomba

4 = Perda de carga do permutador + ligacao

+ valvula antirretorno

5 = Perda de carga do permutador + kit de ligagao
6 = Perda de carga do permutador
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&= Mural - Gas - Condensacao - 50 kW a 150 kW

Acessorios para exaustao de gas em cascata

Além disso, para a exaustao de gases de sistemas em cascata, e para facilitar o trabalho de instalacao,
fornecemos kits de exaustao de gas. Para sistemas concebidos em depressao ou sobrepressao. No caso do
sistema ter sido projetado em sobrepressao, é necessario incluir o kit de funcionamento de sobrepressao, um
por caldeira, em caldeira de poténcias de 50kW a 100kW.

Os sistemas de exaustdo de gas em cascata incluem um sensor de CO que deve ser instalado na sala técnica e
que garantira um funcionamento seguro, bloqueando as caldeiras se um excesso de CO ¢é detetado na sala.

Iras murais

(%)
O
—

(S
o

v
L

* Nem sempre é necessario instalar. Normalmente usado em cascatas de sobrepressdo onde caldeiras de 70 a T00kW sao combinadas com
caldeiras de 125kW e 150kW, e tambem em montagem em TR com accesorio em Y.

Nos casos em que o sistema em cascata selecionado estd em montagem TR, serd necessario selecionar um dos
acessorios em Y, de diametro adequado, para unir dois coletores em linha, como mostra a figura abaixo.
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BOSCH

Kit inicial de
exaustao em
cascata com sensor
de CO

Kit de caldeira
adicional para
exaustao em
cascata

Ramal de ligacao a
caldeira DN80

Ramal de ligacao
para caldeira
DN110

Damper de ligacao
de sobrepressao

Peca de montagem
em Y

Condens 7000 WP / GC7000 WP !
Mural - Gas - Condensacgao - 50 kW a 150 kW ‘?'j
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Em material PP transltcido. Inclui: Seccao coletora
curta com saida inclinada, secg¢ao coletora longa com
saida inclinada, seccéo reta de ligacdo a chaminé de
500mm, curvas de ligacao a ramal de caldeira em 87°
com registo, elemento terminal do coletor e sifao de
recolha de condensados. Sensor de CO com contato
230V.

Em material PP translicido. Inclui: Secgdo coletora
com saida inclinada e ligacdo de curva ao ramal da
caldeira em 87° com registo.

Para caldeiras com saida em DN80/125 (C8700)

DN110

DN125

DN160

DN200

DN250

DN315

DN125

DN160

DN200

DN250

DN315

Para caldeiras com saida em DN110/160. Inclui grelha de

admissao de ar DN160 e seccao reta DN110 de 500 mm

Para caldeiras de 50kW a 100kW em DN110/160. Inclui damper

e adaptador para conectar a curva do kit em cascata

Para unir dois coletores de 2 x DN160 a 1 x DN200
(para sistemas TR)

Para unir dois coletores de 2 x DN200 a 1 x DN250
(para sistemas TR)

Para unir dois coletores de 2 x DN250 a 1 x DN315
(para sistemas TR)

7 738 113 658

7 738 113 659

7 738 113 660

7 738 113 661

7 736 702 101

7 736 702 102

7 738 113 203

7 738 113 204

7 738 113 205

7 736 701 948

7 736 701 949

7 738 113 206

7 738 113 207

7736 701 917

7736 701918

7 736 701 919

7 736 701 920
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Os dados apresentados nos quadros seguintes sao indicativos e em caso algum substituem o correspondente
calculo das chaminés pelo instalador.

caldeiras em de caldeiras
e DN160 |DN200 |DN250 |DN315 em cascata |[DN110[DN125|DN160[DN200[DN250|DN315
- 16 0 - - -

2 x 50 kW 3-50 2-50 = s 2 x 50 kW 5

2 x 70 kW 4-50 2-50 = = 2 x 70 kW 5 23 50 = =

2 x 85 kW 6-42 2-50 s = 2 x 85 kW = 8 50 s =

2 x 100 kW 10-27 3-50 s = 2 x 100 kW = 7 50 = =

2 x 125 kW = 4-50 > = 2 x 125 kW = s 50 > =

2 x 150 kW = 5-50 2-50 = 2 x 150 kW s = 34 50 =

3 x 50 kW = 4-50 2-50 = 3 x 50 kW > = 89 50 s

3 x 70 kW = 7-50 3-50 = 3 x 70 kW > s 48 50 = =
3 x 85 kW = 12-46 3-50 = 3 x 85 kW > > 21 50 =

3 x 100 kW = > 4-50 = 3 x 100 kW > = 9 50 = =
3 x 125 kW > ® 6-50 3-50 3 x 125 kW > = = 50 = >
3 x 150 kW > = 8-50 3-50 3 x 150 kW > = = 30 50 =
4 x 50 kW > 15-41 4-50 2-50 4 x 50 kW > = 7 50 > =
4 x 70 kW @ = 5-50 3-50 4 x 70 kW @ = 11 50 2 =
4 x 85 kW @ = 8-50 3-50 4 x 85 kW o 2 = 50 2 S
4 x 100 kW = = 11-50 3-50 4 x 100 kW = = = 31 50 o
4 x 125 kW = = = 5-50 4 x 125 kW = s = = 50 o
4 x 150 kW = = = 6-50 4 x 150 kW = s = = 50 S
5 x 50 kW = = 7-50 3-50 5 x 50 kW = s : 50 o o
5x 70 kW = = 12-50 4-50 5x 70 kW = = = 48 50 S
5 x 85 kW = = = 5-50 5 x 85 kW = o = 10 50

5 x 100 kW o o o 6-50 5 x 100 kW = o = - 50 o
5x 125 kW - s S 10-50 5 x 125 kW = o S o a7 50
5 x 150 kW o 2 = 15-50 5 x 150 kW = @ o = 13 50
6 x 50 kW = @ 13:50 4-50 6 x 50 kW = = o 22 50

6 x 70 kW o @ = 6-50 6 x 70 kW = = . 15 50

6 x 85 kW 2 = = 8-50 6 x 85 kW o = = = 50

6 x 100 kW 2 = = 10-50 6 x 100 kW = = 2 = 50

6 x 125 kW @ = = 27-50 6 x 125 kW = = @ = = 50
6 x 150 kW @ = = 2 6 x 150 kW = = @ = = 50

Nota: Seccdo de ligacdo até a vertical a partir da ultima caldeira da cascata de 3 metros no maximo e curva de unido de 87°.

30



BOSCH Condens 7000 WP / GC7000 WP (2
Mural - Gas - Condensacgao - 50 kW a 150 kW ';',6’

caldeiras em caldeiras em
—_— 2 x DN160 2 x DN 200 |2 x DN 250 —_— 2 x DN160 2 x DN 200 |2 x DN 250
e DN200 e DN250 e DN315 e DN200 e DN250 e DN315

4 x 50 kW 20-40 5-50 3-50 4 x 50 kW 50 =

4 x 70 kW = 7-50 3-50 4 x 70 kW 50 =

4 x 85 kW 2 11-50 4-50 4 x 85 kW 48 50

4 x 100 kW . 17-50 5-50 4 x 100 kW 22 50

4 x 125 kW s = 8-50 4 x 125 kW > 50

4 x 150 kW o = 14-50 4 x 150 kW o 50

5 x 50 kW 2 9-50 4-50 5 x 50 kW 2 50

5 x 70 kW = 16-50 5-50 5 x 70 kW = 50

5 x 85 kW 2 = 7-50 5 x 85 kW 2 50

5 x 100 kW . o 9-50 5 x 100 kW S 50

5 x 125 kW s = 17-50 5 x 125 kW > 27 50
5 x 150 kW o = 29-50 5 x 150 kW o = 50
6 x 50 kW 2 16-50 5-50 6 x 50 kW 2 50

6 x 70 kW = = 8-50 6 x 70 kW = 50

6 x 85 kW 2 = 11-50 6 x 85 kW 2 50

6 x 100 kW . o 15-50 6 x 100 kW S 43 50
6 x 125 kW s = = 6 x 125 kW > = 50
6 x 150 kW o = @ 6 x 150 kW o = 50

Nota: Seccdo de ligacdo a vertical a partir da ultima caldeira da cascata de 3 metros no maximo e curva de unido de 87°.
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Condens 7000 WP / GC7000 WP

‘?'j Mural - Gas - Condensacao - 50 kW a 150 kW

-

e

=

FC-Set110-C33x

FC-C110-500

FC-C110-1000

FC-C110-2000

FC-CE110-15

FC-CE110-30

FC-CE110-45

FC-CE110-87

FC-O110

FC-O110

FC-O110

Adaptador de

montagem paralelo

Kit basico vertical com deflector de saida em negro.
DN110/160 C33x, composto por trogo telescopico de
comprimento maximo 1000mm

e terminal

Trogo reto em DN110/160 de 500mm

Trogo reto em DN110/160 de 1000mm

Trogo reto em DN110/160 de 2000mm

Curva de 15° em DN110/160

Curva de 30° em DN110/160

Curva de 45° em DN110/160

Curva de 87° em DN110/160

Adaptador para telhado plano DN166 com inclinacao
de 0-15%9 e 170mm

Telha negra de passagem DN166 e coberturas com
inclinacao entre 5-25°

Telha negra de passagem DN166 e coberturas com
inclinacao entre 25-450

DN 110/185 a DN110/110

Nota: Apenas o kit FC-Set110-C33x inclui o deflector de saida de gases
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7 738 113 090

7 738 113 099

7 738 113 100

7 738 113 101

7 738 113 102

7 738 113103

7 738 113 104

7 738 113 105

7738113 127

7738113128

7738113129

7 736 701 921



BOSCH

Condens 7000 F / Condens 7000 F Condens 7000 FP / Condens 7000 FP
GC7000 F (em cascata) / GC7000 FP (em cascata) /
75 kW - 300 kW GC7000 F (D) 350 kw - 620 kw @ GC7000 FP (D)
150 kW - 600 kW 700 kW - 1240 kW@

Uni Condens 8000 F Uni Condens 8000 F + Uni Condens 8000 F Uni Condens 8000 F +
50 KW - 640 kW queimador dual 100% 800 kW - 1200 kW queimador dual 100%
gas natura / gas natura /
100% Hidrogenio 100% Hidrogenio
145 kW - 640 kW 800 kW - 1200 kW

Caldeiras de condensacao de chao a gas

» Condens 7000 F / GC7000 F (75 kW - 300 kW) « Pag.
» Condens 7000 F / GC7000 F em cascata (150 kW - 600 kW) « Pag.
» Condens 7000 FP / GC7000 FP (350 kW - 620 kW) « Pag.
» Condens 7000 FP / GC7000 FP em cascata (700 kW - 1240 kW) « Pag.
Caldeiras de condensacao de chao a gas / gasdleo com baixo teor de enxofre
» Uni Condens 8000 F (50 kW - 115 kW) « Pag.
» Uni Condens 8000 F (145 kW - 640 kW) « Pag.
» Uni Condens 8000 F + queimador dual gas natural/hidrogenio (145 kW - 640 kW) — Pag.
» Uni Condens 8000 F (800 kW - 1200 kW) « Pag.

» Uni Condens 8000 F + queimador dual gas natural/hidrogenio (800 kW - 1200 kW) —e Pag.

34
43
52

62
64
66
68
70
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Condens 7000 F / GC7000 F BOSCH

Chao - Gas - Condensacao - 75 kW a 300 kW

Caldeiras de condensacao de chao a gas
Condens 7000 F / GC7000 F
75 kW - 300 kW

/‘%
0%
DVGW
CERT

Caracteristicas do produto

Caldeira de condensacao de chiao a gas
» Caldeira de condensacao a gas natural, com possibilidade de transformacdo para gas
propano.
»  Certificada para trabalhar com uma mistura de até 20% de hidrogénio, segundo a norma
EN15502.
» Corpo da Caldeira fabricado em liga de Aluminio-Silicio de alto rendimento e de
reduzidas dimensoes e peso.
»  Principio de permuta gases-agua em contracorrente para um aproveitamento ainda mais
eficiente da tecnologia de condensacao. Rendimento sazonal superior a 109% em toda a
gama.
» Ampla gama de poténcias desde 75 kW até 300 kW.
» Permutador de calor desmontavel do corpo da caldeira, suporte em forma de cruz para facilitar o transporte e a
instalacdo em locais de dificil acesso. Volume para transporte: 0,7 m,.

» Perdas de carga reduzidas, excluindo a necessidade de instalar um compensador hidraulico na maioria das instalacoes.
Perdas de carga <55 mbar.

» Queimador de pré-mistura a gas totalmente montado e programado de fabrica (para uso imediato). Valvula de gas com
controlo de estanquicidade, ventilador com controlo de rotacao e sistema de controlo digital da combustao que facilita
o diagnostico do sistema.

» Capacidade de modulacao 1:6.

» Dois modelos de caldeira: com ligacoes e registos de limpeza do permutador de calor a direita ou a esquerda. Permite

uma maior flexibilidade na projecao da instalagao.

» Grande variedade de acessoérios desenhados especificamente para a caldeira, que facilitam a planificacdo e a montagem.

» Duas gamas de controladores a escolha: sistema de controlo EMS 2.0 com unidade de comando MX25 ou sistema de

controlo CC-8000.
Possibilidade de funcionamento estanque.

Diretiva ErP: Todos os modelos cumprem com a diretiva europeia de Ecodesign e dispoem de uma ficha de produto.
Condicoes de utilizacao

» Temperatura maxima de impulsao 95 °C (segundo regulacao instalada).
> Pressao maxima de trabalho 6bar.
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BOSCH

Dados técnicos Condens 7000 F / GC7000 F

. . Poténcias | Peso Altura Profund. | Largura | . ..
TPe conre ceres Lke]

Condens 7000 F
(ligagdes a direita)

Condens 7000 F
(ligacoes a esquer-
da)

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

com MX25 e CR400

com CC-8313

Kit de transformagao para gas propano

Condens 7000 F - 75 kW e 100 kW

Condens 7000 F - 150 kW

Condens 7000 F - 200 kW

Condens 7000 F - 250 kW

Condens 7000 F - 300 kW

75

100

150

200

250

300

75

100

150

200

250

300

124

124

180

210

240

272

124

124

180

210

240

272

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

Condens 7000 F / GC7000 F
Chao - Gas - Condensacao - 75 kW a 300 kW

736

736

914

1317

1317

1317

736

736

914

1317

1317

1317

670

670

670

670

670

670

670

670

670

670

670

670

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

7 731

200 185

200 197

200 186

200 198

200 187

200 199

200 188

200 200

200 189

200 201

200 190

200 202

200 191

200 203

200 192

200 204

200 193

200 205

200 194

200 206

200 195

200 207

200 196

200 208

7 736 603 619

7 736 603 807

7 736 603 808

7 736 603 809

7 736 603 810
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o [ Condens 7000 F / GC7000 F BOSCH
mm ~ ’ ~
'_g «— Chao - Gas - Condensagao - 75 kW a 300 kW
(S
()
o) Tipos
(7))
(] Nidmero de elementos
|
% max. »[kW] 70,8 95,1 142,9 189,9 237,9 285,7
— Carga térmica nominal (Qn(Hi))
(S min. »[kW] 15,8 15,8 23,8 34,5 39,6 47,6
(&)
N o . max. »[kW] 69,4 93 139,8 186,1 232,9 280
Poténcia térmica nominal (Pn
[} q
80/60) em sistemas a 80/60 °C
™ /60) / min. »[kW] 15,5 15,5 23,3 33,7 38,8 46,7
o . max. »[kW] 75 100 150 200 250 300
Poténcia térmica nominal (Pn
50/30) em sistemas a 50/30 °C ,
min. » kW] 17,2 17,2 25,7 87,3 42,9 51,4
Rendimento na cap. total com uma o
temperatura do sistema a 80/60 °C >[%] 2L s SIS £ 2 &S
Rendimento na cap. total com uma o
temperatura do sistema a 50/30 °C »[%] 105,9 105,2 104,95 105,3 105,1 105
Rendimento sazonal do sistema a »[%] 1069 1065 1065 106,6 1064 1064
75/60 °C
Rendimento estacional normalizado > [%] 109.3 109,1 109.5 109.5 109,4 109.4

em sistema 40/30 °C

Perdas por disponibilidade de
servico com temperatura a 30/50 °C

Circuito de aquecimento do lado da agua

»[%] 0,2/0,42 0,2/0,42 0,15/0,31 0,13/0,27 0,12/0,25 0,11/0,23

Volume de agua na caldeira (V) »[L] 18,2 18,2 23,4 33,6 38,8 44
Perdas de carga do lado da agua
com um salto térmico AT 15K >[mbar] 27,8 49,5 53,5 46,5 46,1 43,4
Temperatura maxima de impulsao
(depende do aparelho de controlo »[°C] 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85)
instalado)
Limite de seguranca do llmltad,or da »[°C] 110 110 110 110 110 110
temperatura de segurancga (Tmax.)
Pressao maxima de servico (PMS) »[bar] 6 6 6 6 6 6
- Cap. 1 50 50 50 50 50 50
Salto térmico maximo entre a total
impulsao e o retorno
2 N 55 59 59 59 59 59
parcial
el e Clel R (s »[/h] 8060 10750 16120 21500 26860 32230
caldeira
Indicadores de gases de exaustao
Quantidade de condensados para
gés natural G20, 40/30 °C »[l/h] 8,2 9,6 13,6 20,2 241 29,2
Cap.
) total »[g/s] 32,5 43,1 63,6 84,1 110,2 129,4
Caudal de gases de exaustao
80/60 °C Ca
P- »g/s] 7.1 7.1 10,6 14,4 17,3 22,2
parcial
fipi »[g/s] 31,8 42,1 62,7 82,3 106,9 125,7
Caudal de gases de exaustao ota
50/30 °C Ca
p.‘ »[g/s] 6,8 6,8 10 12,7 16,3 20,8
parcial



BOSCH Condens 7000 F / GC7000 F Tiw o
Ch&o - Gas - Condensacdo - 75 kW a 300 kW %— '_‘é
(8 )
(<))
Tipos 75 100 150 200 250 300 o]
c v
. ipi »[°C] 64 68 67 65 67 68 ©
Temperatura dos gases de exaustao ota omm
80/60 °C Cap ]
. »[°Cc] 57 57 57 56 56 58 L]
parcial —
()
tcipi MoC] 41 46 45 45 46 46 O
Temperatura dos gases de exaustao A N
50/30 °C Cap °
seveiel »[°C] 30 31 30 30 31 30 e
Gas
Natural »[m3/h] 7,5 10,1 15,1 20,1 25,2 30,2
Caudal maximo (G20)
de gas Propano
3P »[m3/h] 2,9 3,9 5,5 7,4 9,2 11,0
(G31)
Gas
Natural »[m3/h] 20
. S . L. (G20)
Pressao de ligacao de gas permitida Propano
3P »[m3/h] 20
(G31)
Valores de gases de exaustao
e %] 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2
total . s 8 : 5 0
Contetdo de CO», gas natural
Cap. — prgl 9,2 9,3 9,4 9,5 9,6 9,7
parcial
Fator de emissdes de CO »[mg/
normalizado (EN15502) kwh] 18 16 18,3 1.7 14,8 16,6
Fator de emissdes de NOx »[mg/
normalizado (EN15502) kWh] 48 & S SEl £ o
Pressao disponivel do ventilador »[Pa] 150 150 150 150 150 150

Pressdo maxima na 2° caldeira
(desligada) quando a 1° caldeira »[Pa] 50 50 50 50 50 50
esta na capacidade total

Tipo de construcao (segundo a Funcionamento atmosférico: B23P

normativa DVGW) Funcionamento estanque: C13, C33, C53, C63, C83, C93
Alimentacao elétrica/frequéncia »[V/Hz] 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Consumo de poténcia elétrica (P(el)) »[W] 83 156 250 234 298 336
Largura x profundidade x altura »[mm] 640x481x1470 640x782x1470 640x994x1470

Peso total »[kgl 124 124 180 210 240 272
Peso (sem carcaga) »[kgl 100 100 128 154 173 194
Peso minimo para transporte »[kgl 90 90 117 139 158 178
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“— Chao - Gas - Condensacao - 75 kW a 300 kW

Dimensoes da caldeira

1.2 caldeiras de chao




BOSCH

Distancia
Distancia da ligagao de impulsaoA,
Distancia da ligagao de retorno A,
Distancia de descarga A,
Distancia da saida de

A
condensados %
Distancia da saida de gases A,
Largura da base A,
Distancia da ligagao de gas Acns
Distancia da ligagao em A
funcionamento estanque FLV
Distancia das ligagdes de
seguranga Avst
Ligagao para funcionamento
estanque
Diametro de exaustao de gases @D,,
Ligacao de exaustao de
condensados
Ligagao de elementos de BVSL
seguranga

Ligagcao do gas
Ligacoes de impulsao e retorno

Largura da caldeira com carcaca B

Largura da base Ber
Altura com controlador Y
CC-8000 B
Altura com unidade de comando H
MX25 Mx25
Altura da caldeira H,
Altura da saida de gases H,u
Altura da exaustao de H
condensados e
Altura de descarga He,
Altura da ligacao para H
funcionamento estanque 2D
Altura da ligacao de impulséao  H,,
Altura da ligacao de retorno Hey
Altura das ligagoes dos H
elementos de seguranga BL
Altura da ligacao de gas Heons
Profundidade da caldeira com
carcagas e ligagoes hidraulicas
Profundidade da caldeira L

1) Ligacdes a direita
2) Ligagbes a esquerda

Polegadas
(DN/mm)

mm

Polegadas
(DN/mm)

150 1/
520 2
150 1/
5202
155 1)/
5152
2141/
2232

330 1/
3402

480
576

500

160 1/
5102

110

110

3/4 ¢
(DN20)

R1”

R %”

N

670

550

240

142

1470

424

257

455

176

1340

554

1520

1570

736

594

150 1/
520 2
150 1/
5202
155 1)/
5152
2141/
2232

330 1/
3402

480
576

500

160 1/
5102

110

110

3/4 ¢
(DN20)

R1”

R %”

670
550
240
142
1470
424
257
455
176
1340
554
1520
1570
736

594

Condens 7000 F / GC7000 F Txw
Chéo - Gas - Condensacao - 75 kW a 300 kW  %—

11345
534 2

185 1
534 2

)
)
)
)
183 1)/
)
)
)
)
)

/

520 2
2011
215 2

3301
340 2

/
/

695
569

475

150 1/
520 2

110

160

3/4 ¢
(DN20)

R1”1/4
R1”1/4
DN50
670
550
240
142
1470
700

177

177 1/
280 2

163
1343
552
1520
1620
914

845

11345 1
534 2

185 1
534 2

)
)
)
)
126 1/
)
)
)
)
)

/

520 2
2011
15 2

3301
eSS

/
/

977
569

475

150 1/
520 2

160

200

3/4 ¢
(DN20)

R 17 1/4
R 17 1/4
DN65
670
550
240
142
1470
763

177

177 1/
280 2

163
1343
552
1520
1620
1317

1250

475

150 1/
5202

160

200

3/4 ¢
(DN20)

R 17 1/4
R 17 1/4
DN65
670
550
240
142
1470
763

177

177 1/
280 2

163
1343
552
1520
1620
1317

1250

Tipos
A mm 255 255 255 255 255 255

11345 T
534 2

188 1
534 2

)
)
)
)
126 1/
)
)
)
)
)

/

520 2
2011
2115 2

3301
E8SE

/
/

977
569

475

150 1/
520 2

160

200

3/4 ¢
(DN20)

R1” 1/4
R 17 1/4
DN65
670
550
240
142
1470
763

177

177 1/
280 2

163
1343
552
1520
1620
1317

1250
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Ikw Condens 7000 F / GC7000 F BOSCH
«—— Chao - Gas - Condensacao - 75 kW a 300 kW

Exemplos de controlo

Caldeira com sistema de controlo MX25 e controlador CR400 para o controlo de 1 circuito de aquecimento sem
misturadora e para o controlo da producao de A.Q.S. com bomba de recirculacao. Para controlar um circuito de
aquecimento com misturadora é necessario a instalacdo de um modulo MM100. Possibilidade de ampliar o sistema
para até 3 circuitos adicionais de aquecimento com misturadora mediante a instalacdo de 3 médulos MM100.

E também possivel o controlo da caldeira através de um sistema de controlo superior, mediante um sinal de 0-10v,
neste caso, o controlo de todos os circuitos de aquecimento é feito pelo sistema de controlo superior.

o
S
<

3]

(]
T

n

©
=

7]
T
—

C
o

N
[ ]
F

HK1 HK2 HK3 HK4

*) Para um circuito com misturadora é necessario
a instalagao de um quarto médulo MM100

Caldeira com controlador CC-8313, para o controlo de um circuito de aquecimento, assim como a producdo de A.Q.S.
Possibilidade de ligagdo a um ligacdo a um sistema de controlo centralizado (GTC) incluida de fabrica no
controlador. Possibilidade de ampliacdo com modulos adicionais para o controlo de mais circuitos de aquecimento
com ou sem misturadora, solar, controlo de caldeiras em cascata, etc.

I L L L
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Condens 7000 F / GC7000 F Ikw
Chao - Gas - Condensacao - 75 kW a 300 kW ¥

Acessorios de ligacao para caldeira individual

Kit de seguranca da
caldeira 3 bar

‘ Kit de seguranca de
- caldeira para vélvula de
* seguranca de 6 bar
&g Kit de corte hidraulico
o ‘;“ Kit de corte hidraulico

Ligacao concéntrica

Kit de ligacao para
funcionamento
independente do ar da sala

exaustao de gases pela

i.— Kit de ligacao para
parte superior

Acessorios de limpeza

Inclui manometro, purgador e valvula de seguranca de 3 bar

Para poténcias 75 / 100, R1”

Para poténcias 150-300, R 1 %4”

Inclui purgador e manémetro assim como ligagcao com flange
DN32 para valvula de seguranca de 4,5 ou 6 bar (valvula nao
incluida no fornecimento da caldeira)

Para poténcias 75 / 100, R1”

Para poténcias 150-300, R 1 4”

Para caldeira Unica, consiste em 2 valvulas de corte, juntas e
parafusos. Para caldeiras de 75 a 150 kW. Para as caldeiras
de 75 e 100 kW, é também necessario o acessorio de ligacao
a caldeira KAS 7 736 603 755

Para caldeira individual, consiste em 2 valvulas de corte, juntas
e parafusos. Para caldeiras de 200 a 300 kW

Para funcionamento estanque em caldeiras
75/100 kW. DN110-110/160

DN110-75, 100, 150 kW

DN160-200, 250, 300 kW

DN160 para 150 kW

DN200 para 200, 250 e 300 kW

>

8 732 965 862

7 736 602 645

7 736 602 646

8 732 908 163

8 718 580 829

8 718 580 830

7 736 603 383

7 736 602 650

7 736 602 651

7 736 602 652

7 736 602 653

Ferramenta de limpeza

Para a limpeza do permutador de calor. 8 718 597 854

a1
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[w ~ Condens 7000 F / GC7000 F BOSCH
e Chao - Gas - Condensacao - 75 kW a 300 kW

Exemplos de altura de exaustao permitida
As alturas e configuracdes maximas indicadas abaixo sdo apenas exemplos de calculo de exaustdo, e em

nenhum caso substituem o calculo correspondente de exaustao de gases queimados pelo instalador.

Exaustao de gases queimados com entrada de ar para combustao em sala

D _2

¢ min

o
S
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[ 1 = Curva de suporte na chaminé.
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\( 2 = Ver tabela abaixo.

3 = Suporte/fixacao.

L, =Longitude peca de uniao.
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AN .

|

‘jmmﬁ
>
: 4
S e
A AR

1L

q =

ST

A11AVHEAARRAARRRAARRRRARRRRATARRARNNY
L

\

<&
< P

s
5

A\

Vet ¢e | FERE e 000 DN125 DN160 DN200 DN250 DN315
caldeira caldeira [kW]
75 50

100 36 - - - - -
150 9 30 50 - - -
Instalagao de
uma caldeira
200 - 11 50 = = =
250 = = 40 50 = =
300 - - 24 50 - -
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BOSCH Condens 7000 F / GC7000 F
Chéao - Cascata - Gas - Condensacao - 150 kW a 600 kW

Caldeiras com acessodrios de montagem em cascata
Condens 7000 F / GC7000 F
150 kW - 600 kW

Caracteristicas do produto

Caldeiras de condensacao a gas com ligacdao em cascata

» Conjunto de duas caldeiras Condens 7000 F de igual poténcia.

» Ampla gama de poténcias desde 150 kW até 600 kW.

» Acessérios de ligacdo desenhados especificamente para as Condens 7000 F que
possibilitam uma maior flexibilidade através de uma montagem simples com uma
ocupacao minima do espaco.

» Controlo de cascata a escolha: Unidade de comando MX25 com MC400 ou sistema de
controlo CC-8000 com FM-CM.

» Exaustao de gases com “damper” motorizado por caldeira e sensor de CO. Nos cassos
que seja instalada a evacuacao de gases da Bosch para a cascata, so é possivel
selecionar o controlo CC-8000

.2 Caldeiras de chio

y 1

Condicées de utilizagao
» Temperatura maxima de impulsao 95 °C (segundo regulacao instalada).
» Pressdao maxima de servico 6 bar.

Dados técnicos Condens 7000 F com montagem em cascata, sem bomba

max. »[kw] 141,6 190,2 2858 379,8 4758 5714
Carga térmica nominal (Qn(Hi))

min. »[kw] 15,8 15,8 23,8 34,5 39,6 47,6

max. »[kW] 138,8 186 279,6 372,2 465,8 560
Poténcia térmica nominal (Pn 80/60) em sistemas
80/60 °C

min. »[kW] 15,5 15,8 23,2 33,7 38,8 46,6

max. »[kW] 150 200 300 400 500 600
Poténcia térmica nominal (Pn 50/30) em sistemas
50/30 °C

min. »[kW] 17,2 17,2 25,7 37,3 42,9 51,4

Circuito de aguecimento do lado da agua

Temperatura maxima de impulsao o
(depende do aparelho de controlo instalado) FIECIRN [SaN(E5)) SoR(E5) SN(E5)) SSRGS SaN(Ea)) [S8N(E5)
Limite de seguranca do limitador da temperatura

o
de seguranca (Tmax.) »[°C] 110 110 110 110 110 110

Pressao maxima de servico (PMS) »[bar] 6 6 6 6 6 6

Cap.

total »[Kk] 50 50 50 50 50 50
Salto térmico maximo entre a impulsédo e o retorno

Cap.

el »[k] 59 59 59 59 59 59
Caudal maximo admissivel por caldeira »[lh] 8060 10750 16120 21500 26860 32230
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[kw,  Condens 7000 F / GC7000 F BOSCH
s Chao - Cascata - Gas - Condensacao - 150 kW a 600 kW

Dados técnicos Condens 7000 F com montagem em cascata, sem bomba

Valores de gases de exaustao

Quantidade de condensados para gas natural G20, »[l/h] 164 19,2 27.2 40.4 48,2 58,4
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40/30 °C

S)E;gi »[g/s] 65 86,2 127,2 168,2 220,4 258,8
Caudal de gases de exaustao 80/60 °C

g:fc'ial >[g/s] 7.1 7,1 106 144 17,3 22,2

S;gi »[g/s] 63,6 84,2 1254 164,6 213,8 2514
Caudal de gases de exaustao 50/30 °C

g:&ial »[g/s] 6,8 6,8 10 12,7 16,3 20,8

Cap rec] 64 68 67 65 67 68
Temperatura dos gases de exaustao 80/60 °C

Cap.aL PI°Cl 57 57 57 56 56 58

Scig[ »[°C] 41 46 45 45 46 46
Temperatura dos gases de exaustao 50/30 °C

g:féial »[°C] 30 31 30 30 31 30

tCoa"cgi »[%] 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2
Conteldo de CO, gas natural

S:Pc'ial %] 9,2 9,2 9,4 9,5 9,6 9,7
Presséo disponivel do ventilador »[Pa] 150 150 150 150 150 150
Altura (borda superior do grupo de seguranca) »[mm] 1730 1730 2182 2133 2133 2133

Largura max. com espaco entre caldeiras

X ~ Bas1 »[mm] 2390 2390 2392 2392 2392 2392
(com ligacao de gases)

Largura max. sem espaco entre caldeiras

. ~ Bas2 »[mm] 1960 1960 1912 2048 2048 2048
(com ligacdo de gases)

Largura das caldeiras com espagamento entre ambas Bg »[mm] 1920 1920 1938 1938 1938 1938

Largura das caldeiras sem espacamento entre ambas Bg »[mm] 1460 1460 1443 1443 1443 1443

Profundidade com bomba Tp »[mm] 1320 1320 1635 1970 1970 1970
Ligacao de impulsao para cascata Vk DN65 DN65 DN65 DN80O DN80 DN80
Ligacao de retorno para cascata Rk DN65 DN65 DN65 DN80 DN80 DN8O
Diametro da ligacao de gases DN160 DN160 DN200 DN250 DN250 DN250
Distancia de impulsao/retorno para cascata Avl/Arl »[mm] 785 785 790 792 792 792

HAS1 »[mm] - - 1940 1900 1900 1900
Altura da saida de gases 1

HAS3 »[mm] - - 1950 1925 1925 1925

HAS2 »[mm] - = 2065 2030 2030 2030
Altura da saida de gases 2

HAS4 »[mm] - - 2050 2030 2030 2030
Distanc. da parte frontal da caldeira ao coletor de gases G »[mm] - - 530 570 570 570

Ji »[mm] - = 345 165 165 165
Distancia do final do coletor a lateral da caldeira

J2 »[mm] - - 110 425 425 425
Altura total em cascata »[mm] - - 2175 2170 2170 2170
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BOSCH Condens 7000 F / GC7000 F Ty

Chao - Cascata - Gas - Condensacdo - 150 kW a 600 kW ¥

Para 2 x 75 KW ou 2 x 100 kW,
com ou sem espaco entre caldeiras e montagem sem bomba

.2 Caldeiras de chio

y 1
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o [l Condens 7000 F / GC7000 F BOSCH
'_g "y Chao - Cascata - Gas - Condensacao - 150 kW a 600 kW
(8)
% Para 2 x 150 kW........ 2 x 300 kW,
. com ou sem espaco entre caldeiras e montagem sem bomba
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BOSCH

Dados técnicos Condens 7000 F com montagem em cascata, com bomba

Carga térmica nominal (Qn(Hi))

Poténcia térmica nominal (Pn 80/60) em sistemas
80/60 °C

Poténcia térmica nominal (Pn 50/30) em sistemas
50/30 °C

Circuito de aquecimento do lado da agua

Temperatura maxima de impulsao
(depende do aparelho de controlo instalado)

Limite de seguranca do limitador da temperatura de
segurancga (Tmax.)

Pressao maxima de servico (PMS)

Salto térmico maximo entre a impulsédo e o retorno

Caudal maximo admissivel por caldeira

min.
max.
min.
max.
min.

Cap.
total

Cap.
parcial

Valores de gases de exaustao

Quantidade de condensados para gas natural G20,
40/30 °C

Caudal de gases de exaustao 80/60 °C

Caudal de gases de exaustao 50/30 °C

Temperatura dos gases de exaustao 80/60 °C

Temperatura dos gases de exaustao 50/30 °C

Contetudo de CO», gas natural

Pressao disponivel do ventilador

Cap.
total
Cap.
parcial
Cap.
total
Cap.
parcial
Cap.
total
Cap.
parcial
Cap.
total
Cap.
parcial
Cap.
total
Cap.
parcial

Dimensoes

Altura (borda superior do grupo de seguranca)
Largura max. com espaco entre caldeiras

(com ligacao de gases)

Largura max. sem espaco entre caldeiras

(com ligacao de gases)

Largura das caldeiras com espagamento entre ambas
Largura das caldeiras sem espacamento entre ambas
Profundidade com bomba

Ligacao de impulsao para cascata

Ligacao de retorno para cascata

Diametro da ligacao de gases

Distancia de impulsao/retorno para cascata

Altura da saida de gases 1

Altura da saida de gases 2
Distanc. da parte frontal da caldeira ao coletor de gases

Distanc. do final do coletor a lateral da caldeira

Bas1

Bas2

Bg
Bg
Tp
Vk
Rk

Avl/Arl
HAS1
HAS3
HAS2
HAS4
G

Ji

J2

Condens 7000 F / GC7000 F Ikw (o)
~ ’ ~ mm
Chao - Cascata - Gas - Condensacgao - 150 kW a 600 kW %— ‘_‘é
(3
Q
o
n
o
»[kw] 141,6 190,2 2858 379,8 4758 5714 ‘S
»[kw] 158 158 23,8 34,5 39,6 47,6 -
»[kw] 138,8 186 279,6 372,2 4658 560 T'B
»[kw] 1555 155 23,2 33,7 388 46,6 O
»[kW] 150 200 300 400 500 600
»[kw] 17,2 17,2 257 37,3 42,9 514 N
[ ]
F
»[°C] 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85)
»[°C] 110 110 110 110 110 110 *
»[bar] 6 6 6 6 6 6
»[kl 50 50 50 50 50 50
>kl 59 59 59 59 59 59
»[lh] 8060 10750 16120 21500 26860 32230
»[l/h] 16,4 19,2 27,2 40,4 48,2 584
»[g/s] 65 86,2  127,2 168,22 220,4 258,8
>g/s] 7,1 7,1 10,6 14,4 17,3 22,2
»(g/s] 636 84,2 1254 164,6 213,8 2514
»[(g/s] 6,8 6,8 10 12,7 16,3 20,8
»[°C] 64 68 67 65 67 68
»[°C] 57 57 57 56 56 58
»[°C] 41 46 45 45 46 46
»[°C] 30 31 30 30 31 30
»[%] 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2
>[%] 9,2 9,2 9,4 9,5 9,6 9,7
»[Pa] 150 150 150 150 150 150
»[mm] 1730 1730 2182 2133 2133 2133
»[mm] 2390 2390 2392 2392 2392 2392
»[mm] 1960 1960 1912 2048 2048 2048
»[mm] 1920 1920 1938 1938 1938 1938
»[mm] 1460 1460 1443 1443 1443 1443
»[mm] 1800 1800 2035 2395 2395 2395
DN65 DN65 DN65 DN80 DN80 DN8O
DN65 DN65 DN65 DN80 DN80 DN8O
DN160 DN160 DN200 DN250 DN250 DN250
»[mm] 785 785 790 792 792 792
»[mm] 1940 1900 1900 1900
»[mm] 1950 1925 1925 1925
»[mm] 2065 2030 2030 2030
»[mm] 2050 2030 2030 2030
»[mm] 530 570 570 570
»[mm] 345 165 165 165
»[mm] 110 425 425 425
»[mm] 2175 2170 2170 2170

Altura total em cascata
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BOSCH Condens 7000 F / GE7000 F Ty o)
Chao - Cascata - Gas - Condensacdo - 150 kW a 600 kW %= ‘_‘é
(8 )
Para 2 x 150 KW........ 2 x 300 kW, %
com ou sem espaco entre caldeiras e montagem com bomba .
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Condens 7000 F / GC7000 F
Chao - Cascata - Gas - Condensacao - 150 kW a 600 kW

Acessorios de ligacao para caldeiras em cascata

Kit de ligacao para duas
caldeiras de igual poténcia
em cascata com valvulas
borboleta

Kit de ligacao para duas
caldeiras de igual poténcia
em cascata, com bomba
por caldeira e valvulas
borboleta

Permutador de placas para

montagem em conjunto com

o kit hidraulico em cascata
de duas caldeiras de igual
poténcia*.

Compensador hidraulico
para montagem em
conjunto com o kit
hidraulico em cascata de
duas caldeiras de igual
poténcia (isolamento
incluido).

Kit de ligacao KAS de 2”
para DN50

Valvula antirretorno

DN50/65 para 2 x 75kW ou 2 x 100kW

DN50/65 para 2 x 75 kW, 2 x 100 kW
ou 2 x 150 kW

DN65/80 para 2 x 200 kW ou 2 x 300 kW

DN50/65 para 2 x 75 kW

DN50/65 para 2 x 100 kW

DN50/65 para 2 x 150 kW

DN60/80 para 2 x 200 kW

DN60/80 para 2 x 250 kW

DN60/80 para 2 x 300 kW

DN65 para 2 x 75 kW

DN65 para 2 x 100 kW

DN65 para 2 x 150 kW

DN80 para 2 x 200 kW

DN80 para 2 x 250 kW

DN8O0 para 2 x 300 kW

DN65 para 2 x 75 kW ou 2 x 100 kW

DN65 para 2 x 150 kW

DN8O0 para 2 x 200 kW, 2 x 250 kW ou 2 x 300 kW

Para caldeiras de 75 a 150kW. Necessario para a
ligacdo em cascata, passando de uma ligacao de
2” para DN50 PN

Necessaria uma por caldeira, quando se instalam
duas caldeiras em cascata, sem utilizar o kit de
ligacao com ou sem bomba Bosch. PN16 DN50
para 75-150kW

Necessaria uma por caldeira, quando se instalam
duas caldeiras em cascata, sem utilizar o kit de
ligacao, com ou sem bomba Bosch. PN16 DN65
para 200-300kW

BOSCH

7 736 604 079

7 736 604 080

7 736 604 081

7 736 604 073

7 736 604 074

7 736 604 075

7 736 604 076

7 736 604 077

7 736 604 078

7 736 604 082

7 736 604 083

7 736 604 084

7 736 604 085

7 736 604 086

7 736 604 087

7 736 604 088

7 736 604 089

7 736 604 090

7 736 603 755

7 736 602 665

7 736 602 678

* Os permutadores de placas foram desenhados para um salto térmico de primario de 20K e um salto térmico de secundario de 15K,
considerando as seguintes temperaturas de trabalho:

Primario 85°C/65°C - Secundario 75°C/60°C | Primario 65°C/45°C - Secundario 55°C/40°C | Primario 55°C/35°C - Secundario 40°C/30°C
Consulte o manual de planificagao para mais informagoes.
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BOSCH Condens 7000 F / GC7000 F
Chao - Cascata - Gas - Condensacgao - 150 kW a 600 kW ';'.;0’

Kit de ligacao para Para unir a exaustao de condensados de duas

exaustao de condensados caldeiras em cascata. DN20 E 020 208

Para caldeiras em cascata com poténcias de

75/100kW. DN110 a DN160 7736 606 765

Sistema de exaustao de
- 3 gases com “damper” Para caldeiras em cascata com poténcias de
‘ r motorizado por caldeirae 150 kW. DN160 a DN160 7736 606 764
sensor de CO *

Para caldeiras em cascata com poténcias de

200kW/250kW/300kW. DN200 a DN200 7736 606 763

* Para a regufiacao do sistema em cascata, selecione a regulagdo CC-8313 com o mddulo de cascata FM-CM, para o controlo dos “damper”
motorizados.

Altura maxima recomendada de exaustao de gases

Os dados de altura maxima mencionados nas tabelas seguintes consideram os trocos horizontais de ligagao ao gerador de
calor indicados e devem ser considerados apenas como exemplos, ndo deverdo em nenhum caso substituir calculo da
chaminé que devera ser efetuado pelo instalador.

Sistema de exaustao (Altura maxima em metros, com uma curva de 87° e um
trogo horizontal de 2 m)

2 x 75 kW

2 x 100 kW 50

2 x 150 kW 24 50

2 x 200 kW - 50

2 x 250 kW < 24 50
2 x 300 kW = 14 50
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Condens 7000 FP / GC7000 FP BOSCH
Pé - Gas - Condensacao - 350 kW a 620 kW

Caldeira de chao de condensacao a gas
Condens 7000 FP / GC7000 FP
350 kW - 620 kw @

/"'ﬁ’ Y
0%
DVGW
CEAT
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Caracteristicas do produto

Caldeira de chao de condensacio a gas

» Caldeira de chao de condensacao a gas natural.

»  Certificada para trabalhar com uma mistura de até 20% de hidrogénio de acordo com a
norma EN15502.

» Corpo da caldeira em liga de aluminio silicio, alto desempenho, dimensbes e peso
reduzidos.

> Rendimento sazonal normalizado com curva a 40°C/30°C de 109,5%.

> Poténcia de 350 kW, 400 kW, 500 kW e agora com um novo modelo adicional de 620 kW.

» Dimensdes compactas que facilitam o transporte e garantem a sua introducdao em
salas de dificil acesso. Pode passar por portas de tamanho padrao.

» Reducao da queda de pressao do bloco de calor, o que evita a necessidade de instalar
compensador hidraulico na maioria das instalacoes. Queda de pressao maxima de 50
mbar com um salto térmico de 15K.

Queimador de pré-mistura a gas totalmente montado e ajustado na fabrica (para uso imediato). Valvula de gas com

controlo de vazamento, ventilador com controlo de nimero de rotacdes e sistema de controlo de combustéo digital para

facil diagnostico.

Modulacao até 1:6.

Duas opgdes de caldeira. Com ligacdes e registos de limpeza de blocos de calor a direita ou a esquerda.

Maior flexibilidade na concecao da instalacao.

Variedade de acessorios disponiveis para facil instalacao, montagem e até manutencao.

Duas gamas de controlo possiveis a escolha: gama de regulagcao EMS 2.0 com painel de controlo MX25 ou gama de

regulacao CC-8000.

Possibilidade de operagao estanque.

Emissoes poluentes de acordo com a norma EN15502-1: NOx classe 6.

Condicées de utilizacao

>
>

Caldera |Tipo

Temperatura maxima de entrega até 95°C (de acordo com a regulagao instalada).
Pressdao maxima de trabalho 6bar.

Potencias | Peso |Alto .
Referencias

kgl |[mm]
LigacOes a direita e com MX25 e CR400 1724 7 731 200 658
350 336 1903 803
Ligacoes a direita e com CC8313 1822 7 731 200 664
Ligacbes a direita e com MX25 e CR400 1724 7 731 200 659
400 336 1903 803
Condens Ligacdes a direita e com CC8313 1822 7 731 200 665
7000 FP | jgacées a direita e com MX25 e CR400 1724 7 731 200 660
500 384 2088 803
Ligacdes a direita e com CC8313 1822 7 731 200 666
Ligacbes a direita com MX25 e CR400 1724 7 731 200 875
620 384 2088 803
LigagOes a direita e com CC8313 1822 7 731 200 877
Ligacdes a esquerda e com MX25 e CR400 1724 7 731 200 661
350 336 1903 803
Ligacbes a esquerda e com CC8313 1822 7 731 200 667
Ligacbes a esquerda e com MX25 e CR400 1724 7 731 200 662
400 336 1903 803
Condens Ligagdes a esquerda e com CC8313 1822 7 731 200 668
7000 FP | igacées a esquerda e com MX25 e CR400 1724 7 731 200 663
o 500 384 2088 803
Ligagoes a esquerda e com CC8313 1822 7 731 200 669
LigagOes a esquerda com MX25 e CR400 1724 7 731 200 876
620 384 2088 803
LigacOes a esquerda e com CC8313 1822 7 731 200 878
N: Nova
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BOSCH Condens 7000 FP / GC7000 FP ]y

Pé - Gas - Condensacdo - 350 kW a 620 kW %

Dados técnicos Condens 7000 FP / GC7000FP

___

Numero de elementos do bloco da

caldeira
.. . »Max. [kW] 333,3 388,6 476,2 596,2
Carga térmica nominal
1)
[Qn (Hi)] »Min. [kW] 64,8 64,8 79,4 99,4
Poténcia térmica nominal maxima
[Pn 80/60]" em sistemas 80/60°C 326,7 3806 466.7 583,1
Poténcia térmica nominal minima Mod. 350kW: 1:5
[Pn 80/60]" em sistemas 80/60°C Mo, 63,5 63,5 7.8 97,6
Poténcia térmica nominal maxima 400/500/620kW:
[Pn 50/30]" em sistemas 50/30°C 2 1:6 [kW] 850 408 500 620
Poténcia térmica nominal minima
[Pn 50/30]" em sistemas 50/30°C 2 68 68 83,5 107.8
Rendimento em carga total a o
temperatura do sistema a 80/60°C >[%] 2l 2l 2l 2l
Rendimento em carga total a o
temperatura do sistema de 50/30°C Ll e e e e,
Rendimento sazonal normalizado o
num sistema de 75/60°C »[%] 106,5 106,5 106,5 106,5
Rendimento sazonal normalizado o
num sistema de 40/300C »[%] 109,5 109,5 109,5 109,7
Perdas por disponibilidade de servigo o
com salto térmico 30/50 k »[%] 0,12 /0,26 0,11/ 0,23 0,09/ 0,20 0,07/0,16
Pqtgnua sonora em carga minima/ > [dB(A)] 52 /70 52/ 72 53/ 72 65
maxima
Circuito de aquecimento do lado da agua -
Volume de agua na caldeira [V]") »[L] 54,4 54,4 64,8 64,8
Perdas de carga do lado da agua i 50 50 50 77
com salto térmico 15K
Temperatura maxima de impulsao
(dependendo do aparelho de controlo »[°C] 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85)
instalado)
Limite de temperatura de seguranca »[oC] 110 110 110 110
[Tmax]"
Pressao maxima admissivel de
funcionamento [PMS]") >[bar] 8 8 8 8
Diferenca maxima entre a avango/ FEEICHCEN 50 50 50 50
PSS G EE Carga parcial [K] 59 59 59 59
Caudal maximo admissivel por
. »[l/h] 37.625 43.000 53.750 66.650
caldeira®
Valores para salida de gases de combustion -
Quantidade de condensados para gas
natural G20, 40/300C »[kg/h] 31,5 36,2 45,2 54,1
Crekell dloss s ol SRS ED Carga total [g/s] 153,5 178,9 219,3 266,9
(o]
EEE Carga parcial [g/s] 29,9 29,9 36,6 411
Caudal dos gases de exaustdo a el el [ 1494 74,2 213,5
o
AU Carga parcial [g/s] 29,1 29,1 35,6
Gas
Caudal maximo de gas Natural »[m3/h] 31,8 36,3 45,4
(G20)
Gas
Pressao de ligacao de gas permitida l(\latur)al »[m3/h] 17 - 25
G20
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> Pé-Gas - Condensacao - 350 kW a 620 kW

68 68 70 70

Carga total [°C]

[l Condens 7000 FP / GC7000 FP BOSCH

Temperatura dos gases de exaustao

80/60°C
Carga parcial [°C] 58 58 58 58
Carga total [°C] 46 46 46 50
Temperatura dos gases de exaustao
o
50/30°C Carga parcial [°C] 32 32 32 31
Carga total [°C] 9,2 9,2 9,2 9,5
Conteudo de CO2, gas natural
Carga parcial [%] 9,2 9,2 9,2 9,,5
Fator de emissao de CO normalizado
(EN15502) [mg/kWh] 6 6,3 3,1 20,1
Fator de emissao de NOx normalizado
(EN15502). Classe 6 L] & S — =
Pressao disponivel do ventilador [Pa] 200 200 200 200

Funcionamento atmosférico: B

23P
Funcionamento estanque: C,,, C,,, C ., C,, Cg,, C,,

Dados elétricos -

Alimentacao elétrica/frequéncia [V/Hz] 230/ 50 230/ 50 230/ 50 230/ 50

Tipo de construcao (certificagao DVGW)

Carga total [°C] 327 452 486 733
Consumo de energia elétrica [P(el)]"
Carga parcial [W] 46 46 47 48

Dimensoes e pesos -

Largura x Profundidade x Altura

[mm] 755 x 1883 x 1670 755 x 2048 x 1670
(sem embalagem)
L ¢ Brofimedide Al [mm] 800 x 1913 x 1826 800 x 2156 x 1826
(com embalagem)
Peso total [kgl 336 384
Peso sem caixas [kgl 280 320
Peso minimo para transporte [kgl 244 278

1) As indicagdes [xxx] correspondem aos simbolos e formulas utilizados na placa de identificacao.
2)Poténcia util superior a carga nominal pelo ganho de condensagao
3) Um salto térmico minimo entre a impulsdo e o retorno de 8K deve ser assegurado através do dimensionamento correto da instalagao.
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BOSCH

Dimensoes da caldeira

GAS |

1 +H

wh s )

RLU

I'Ivsh

H _AA

Hy 4RK @@@

H. JEL a0 AKO |

EL u R g AKO

Ligacoes

A = Distancia

A, = Distancia retorno caldeira
A2/AVSL = Distancia impulsido caldeira
A3 = Distancia esvaziamento

Aa = Distancia saida de condensados

AAA = Distancia ligacdes de gases de exaustao

A, = Largura da base

A s = Distancia ligagao de gas

ARLU = Distancia ligacao de entrada de ar de combustao

AA = Saida de gases
AKO = Ligacio de condensados
B = Largura da caldeira com painéis

GR

D

AA
EL = Entrada de 4gua fria/esvaziamento

Largura da base

@ saida de gases de exaustdo interior

Condens 7000 FP / GC7000 FP
Pé - Gas - Condensacao - 350 kW a 620 kW

IN200: min. 80
IN160: min. 50

E max. 7.
i e |

© 25008
AB »!
A
ARLIJ
AGAS
=
HGAS Gl
1 1 : ’Hmu
L . H
H, L VK 63 1 .
&
A, A N
HAA 'y AA
RK 7\
H EN°®
" GO,
HAKo x AKO ] £ ) 5, EL HEL
. I ]
) S
A, A A, A,
H83xx = Altura do controlador CC83xx
H .5 = Altura controlador MX25
HAA = Altura do coletor de gases de exaustdo
HAS = Altura coletor de gases de exaustao vertical (opcional)
HAKO = Altura saida de condensado
HGAS = Altura da ligagao de gas
H_, = Altura vaciado
H, = Altura caldeira
HRK = Altura retorno caldeira
HRI_U = Altura ligacdo de ar de combustao
HvK = Altura impulsao da caldeira
HVSL = Altura toma de seguranca
L = Longitude caldeira com painéis

L, = Longitude caldeira

VK = Impulsio caldeira

VSL = Ligacdo valvula de seguranca, impulsao do grupo de
seguranca (com instalacoes abertas)

kW
mm

>
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Ih‘va" Condens 7000 FP / GC7000 FP
> Pé - Gas - Condensacao - 350 kW a 620 kW

BOSCH

Dimensao da caldeira (poténcia calorifica em kW)

N N N P T e P e

Comprimento L mm 1903
Comprimento L, ~ mm 1832
Largura B mm 803
Largura B, mm 684
Medida A, mm 1880
Distancia A mm 50
Altura H, mm 1582
Altura H,, mm 855
Medida A, mm 396
Altura H,,, mm 171
Medida A, mm 267
Altura H, mm 177
Medida A, mm 175
Altura H mm 1662
Medida A, mm 282
Altura H,, mm 1414
VSL de ...A2/A mm 196
Altura H ¢ mm 1480
Altura H, mm 620
Medida A, mm 196
Medida A;,q mm 1670
Altura H, ¢ mm 1772
§a|'d§ de exaustao mm 251 +1,2/
interior @ AA 0,5
Ligacao RLU mm 200 = 0,5
Ligacao VK e RK DN/mm 100

Ligacao @ VSL Pulgadas R2”
Conexion @ GAS  Pulgadas R2”

Pulgadas 3/4”

Ligacao

condensada (DN/mm) (DN20)
Alturag, mm 1822
Altura mm 1724

MX25

1) Caldeira com ligacbes a direita.
2) Caldeira com ligacoes a esquerda.
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1903
1832
803
684
1880
50
1582
855
406
171
277
177
632
1662
282
1414
605
1480
620
605
1670

1772

251 +1,2/
0.5

200 + 0,5
100

R 2”

R 2”
3/4”
(DN20)
1822

1724

1903
1832
803
684
1880
50
1582
855
396
171
267
177
175
1662
282
1414
196
1480
620
196
1670

1772

251 +1,2/
0,8

200 + 0,5
100

R2”
R2”
3/4”
(DN20)
1822

1724

1903
1832
803
684
1880
50
1582
855
406
171
277
177
632
1662
282
1414
605
1480
620
605
1670

1772

251 +1,2/
0,5

200 + 0,5
100

R 2”

R 2"
3/4”
(DN20)
1822

1724

2088
2017
803
684
1968
50
1582
855
396
171
267
177
175
1662
282
1414
196
1480
620
196
1670

1772

251 +1,2/
{08

200 + 0,5
100

R2”
R2”
3/4”
(DN20)
1822

1724

2088
2017
803
684
1968
50
1582
874
406
171
277
177
632
1662
282
1414
605
1480
620
605
1670

1772

251 +1,2/
0.8

200 £ 0,5
100

R 2”

3/4”
(DN20)
1822

1724

2088
2017
803
684
1968
50
1582
874
396
171
267
177
175
1662
282
1414
196
1480
620
196
118

1670

251 +1,2/
{05

200 + 0,5
100

R2"

R2"
3/4"
(DN20)
1822

1724

2088
2017
803
684
1968
50
1582
874
406
171
277
177
632
1662
282
1414
605
1480
620
605
118

1670

251 +1,2/
0.8

200 + 0,5
100

R 2"

R 2"
3/4"
(DN20)
1822

1724



BOSCH

Acessodrios para caldeira individual

Condens 7000 FP / GC7000 FP ¢

Pé - Gas - Condensacao - 350 kW a 620 kW &

J

B -
o 4=

/

Grupo de Seguranca KSG600

Grupo de seguranca KDG900

Valvula de seguranca 6bar para
KSG600

Vélvula de seguranca 6 bar para
KSG900

Conjunto de corte hidraulico
DN100 PN 6 / 16

Ferramenta de limpeza de
condensados

Ferramenta de limpeza

Bases para o transporte

Saida vertical de gas

Ligacdo para admissao de ar

Filtro de entrada de ar

Grupo de seguranca para valvula de seguranga
de 3 - 6 bar com mandmetro e purgador,
isolamento. Para modelos de 350 a 500 kW.

Grupo de seguranca para valvula de seguranca de
3 - 6 bar com mandmetro e purgador, isolamento.
Para modelo de 620kW.

Vélvula de seguranca DN4O0 tarada e precintada a
6bar. Para modelos de 350 a 500 kW.

Vélvula de seguranca DN50 tarada e precintada a
6 bar. Para modelo de 620kW

Para caldeiras individuais constituidas por 2 valvulas
de corte, juntas e parafusos.

Para remover residuos da bandeja de

condensados.

Para a limpeza do permutador de calor.

Bases com rodas para facil colocagao da caldeira

no espaco.

Ligacao vertical de saida de gas para saida através
do topo da caldeira.

Para entrada de ar independente do ar da sala.

Para o filtrado de ar de entrada na caldeira,
necessario em locais com grandes concentragoes
de po. Inclui cartuchos de filtrado e informacao de

estado.

8 732 948 102

7 724 001 226

7 736 606 047

7 724 001 321

8 738 807 773

8 732 952 606

8 718 597 854

8 732 952 571

8 732 951 189

8 718 572 875

8 732 957 340

N: N

ova
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Ikw Condens 7000 FP / GC7000 FP BOSCH
«—— Pé-Gas - Condensacdo - 350 kW a 620 kW

Exemplos de altura de exaustao permitida
As alturas e configuracdes maximas indicadas abaixo sdo apenas exemplos de calculo de evacuacao, e em

nenhum caso substituem o calculo correspondente de evacuacao de gas pelo instalador.

Exaustao de gas com entrada de ar para combustdo em sala

Legenda

1 = Curva de suporte na chaminé.
2 = Ver tabela abaixo.
3 = Suporte/fixacao.

L, =Longitude peca de uniao.
L =Longitude tubagem vertical.

JHHIHHHHHHHHHHA

Variante de Poténcia da @ Ligacao de gases queimados
350 20 50 50

DN250

400 DN250 12 50 50
Caldeira simples

500 DN250 = 43 50

620 DN250 = 22 50
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BOSCH Condens 7000 FP / GC7000 FP em cascata
Chao - Gas - Condensacao - Cascata - 700 kW a 1240 kW

Caldeira de chao de condensacao de gas com montagem
em cascata

Condens 7000 FP / GC7000 FP em cascata

700 kW - 1240 kW

/‘% Caracteristicas do produto
DVGW

CEAT

» Acessorios para montagem em cascata de duas caldeiras Condens 7000FP de igual
poténcia, alcancando conjuntos de 700 kW, 800 kW,1000 kW e 1240 kW.

» Acessorios de ligacao hidraulica especialmente projetados de fabrica para garantir
o correto funcionamento do conjunto oferecendo a maxima flexibilidade com uma
montagem simples e ocupando o minimo espaco.

» Montagem com saida de gas comum com “damper” motorizado, e possibilidade de
instalacao traseira ou superior. Controlador da cascata: possibilidade de utilizar
controlador MX25 com MC400 ou controlador CC-8000 com FM-CM. Nos casos que

CC8000 para o control dos “dampers”.

Dimensoes gerais de montagem em cascata

Ligacao da saida de gases queimados atras das caldeiras

. © N
Bl
i
T I =
N
_ | f v
t ol JE o 1
| kL i ———
L B d

Dimensoes da cascata de 2 caldeiras (kW)

H (sem os parafusos ajustaveis) 1822
C© 1695
B 2003
T 2763

se instale a evacuacao de gases em cascata da Bosch, é necessario instalar o controlo
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Ikw Condens 7000 FP / GC7000 FP em cascata BOSCH
e Chao - Gas - Condensacéo - Cascata - 700 kW a 1240 kW

Dimensodes gerais de montagem em cascata

Ligacao da saida de gases queimados na parte superior das caldeiras
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X
o

Dimensoes da cascata de 2 caldeiras (

Medida (mm) 2x350 2x400 2x500 2x260

(sem os parafusos ajustaveis) 2293
@ 1695
B 2003
T 2618
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BOSCH Condens 7000 FP / GC7000 FP em cascata
Chao - Gas - Condensacao - Cascata - 700 kW a 1240 kW ';'.;0’

Acessodrios para caldeiras em cascata

Kit de ligacao em cascata com valvulas de corte para duas
caldeiras de igual poténcia 2x350/400/500/620 kW. Sem 7 736 606 469
bomba para ligacao direta ao sistema.

Ligacao hidraulica em
o cascata

Para 2x350 kW. 7 736 606 470
Kits de ligacao em
cascata, incluindo
,__‘___ bomba circuladora por Para 2x400 kW. 7 736 606 471
]T.i 3 caldeira, para ligacao
oy | 'L/ a um compensador
-~ hidraulico ou a um Para 2x500 kW. 7 736 606 472
permutador de placas.
Isolamento incluido.
Para 2x620 kW. 7 724 001 595

Saida de gases em cascata para duas caldeiras de
poténcia idéntica. Inclui a saida de gases, as duas valvulas 7 736 606 468
motorizadas e um sensor de CO.

- Ligacdo da saida de
gases em cascata*

(DN 125 - 2x350 kW). 7 736 606 473
Permutador de placas  (pn 125 - 2x400 kw). 7 736 606 474
para separagado do
secundario com
suporte e tubagens
de ligagéio. (DN 125 - 2x500 kW). 7 736 606 475
(DN 125 - 2x620 kW). 7 724 001 594
CompensEear Compensador DN125- 2x 350-620 kW com isolamento. 7 736 606 476
hidraulico

* Para o controlo dos “dampers” motorizados incluidos na saida de gases comun, é obrigatorio selecionar o controlo CC8313, que inclui
o control das dampers.

Altura maxima recomendada de exaustao de gases

Os dados de altura maxima indicados na tabela abaixo consideram as se¢bes horizontais de ligacdo ao gerador de calor
indicado, e devem ser tomados como exemplo, ndo substituindo em caso algum o célculo correspondente de chaminés a
cargo do instalador.

Exaustdo dos gases em instalacoes dependentes do ar na sala B, (temperatura do sistema 80

23P

Poténcia das @ Ligagao da @ Ligacao da exaustao
Montagem caldeiras (kW) exaustao de gases de gases do coletor DN160 |DN200 |DN250 |DN300 |DN350
da caldeira comum

2x350 DN250 DN300
Cascata de 2x400 DN250 DN300 - - 34 50 =
2 caldeiras  5y500 DN250 DN300 > @ 11 50 =
2x620 DN250 DN300 - - - 31 50

Nota: Célculos efetuados tendo em conta que a secgdo Unica entre o coletor comum de saida de gases e a exaustdo vertical tem uma longitude
<= 1.5m.
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o] Uni Condens 8000 F BOSCH
1 Chao - Gas/Gasdleo - Condensacao - 50 kW a 115 kW

Caldeiras de condensacao de chao a gas /
gasoleo com baixo teor de enxofre

Uni Condens 8000 F

50 kW - 115 kW

Caracteristicas do produto

Caldeira compacta de condensacao para queimadores pressurizados a
gas ou gasoleo com baixo teor de enxofre*
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> Caldeira compacta de condensacado de trés passagens de fumos.

> Superficies de permuta eficazes com sistema de autolimpeza.

> Caldeira testada para poder trabalhar com até 20% de hidrogénio.

> Rendimento até 109% sobre PCI.

> Todas as superficies em contacto com os gases sao fabricadas em aco inoxidavel
resistente a corrosao.

> Baixas emissoes poluentes.

> Reduzidas dimensodes exteriores.

Instalacao hidraulica simples (ndo necessita de caudal minimo de circulagao).

Acesso a caldeira pratico, através de uma abertura de grandes dimensdes para inspecdes e trabalhos de manutencao.
Dois circuitos de retorno separados, para elevadas e baixas temperaturas.

Aproveitamento otimizado da condensacao.

vV vvyYyy

Pressdao maxima de funcionamento: 4 bar.

Queimadores
» Possibilidade de fornecimento com queimadores pressurizados das marcas Weishaupt ou Riello. Consulte o seu comercial

Bosch para mais informacgoes.

* O gaséleo utilizado deve ser gasoleo com baixo teor de enxofre (condigao de garantia). Consulte os requisitos do gaséleo a utilizar no anexo
K6 deste catalogo.

Poténcias | C. Energética Profund. | Largura |Altura

Caleteima [kwW] Espectro Erp [mm] [mm] [mm] Coelzes
50 * 294 1157 820 1483 7731200 171
Uni 70 * 300 1157 820 1483 7 731200 172
Condens Caldeira com CC-8311
8000F g9 - 314 1157 820 1483 7731200173
115 = 321 1157 820 1483 7731200174
Kit de limpeza (jogo completo) 80 393 035

Nota: Arranque do sistema sob consulta.
* Corpo de caldeira sem queimador. Classificagdo energética segundo o queimador selecionado.
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BOSCH Uni Condens 8000 F Ikw o
Chao - Gas/Gasoleo - Condensacdo - 50 kW a 115 kW Y%y ‘_‘é
(8)
Dados técnicos Uni Condens 8000 F (50 kW - 115 kW) g
L ©
=
()]
Hyy S
HVSL m
HMD‘vv o
g N
Heko T ™
HAA
50 o) ] ~
BGR
B

Ligacoes

RK = Ligacao de retorno da caldeira
VK = Ligagcao de avanco da caldeira
VSL = Ligacao do dispositivo de seguranca

1) No caso de um Unico circuito de retorno, ligar a RK1.
2) Possibilidade de instalar um limitador de pressdao minima
como alternativa ao depdsito contra a falta de agua.

Modelos  fso  Jro  Jeo 15 |
50/30 °C 2 sikw) fs0o  J7o  fso  f115 |
80/60 °C > kW 1057

Poténcia util (gas)

Poténcia nominal (gas) » kW] 47,4 66,4 85,3 109
Conteudo de agua »[l] 237 233 250 240
Conteldo de gas na combustao »[L] 90 120 138 142
Caudal méssico 50/30 °C Cap. parcial (40%) »[kg/s] 0,0074 0,0103 0,0133 0,0171
dos gases de Cap. total »[kg/s] 0,0189 0,0268 0,0344 0,0443
exaustio 80/60 °C Cap. parcial (40%) »[kg/s] 0,0079 0,0111 0,0143 0,0183
Cap. total »[kg/s] 0,0198 0,0277 0,0357 0,0458
o Cap. parcial (40%) »[°C] 30
'(gemperatu:ja 50/30°C Cap. total »[°C] 45
e;;uiiggs © 80/60°C Cap. parcial (40%) »[°C] 40
Cap. total »[°C] 72
Conteudo de CO2 (gas/gasoéleo) »[%] 10/13
Pressao disponivel na saida da chaminé »[Pa] Em funcao do queimador
Perda de carga do lado do gas de combustao »[mbar] 0,43 0,51 0,59 0,77
Perdas de carga do lado da agua  Salto Térmico 10/15 K »[mbar] 14/4,7 25/19 43/17 67/25
Dimensoes da porta Largura/Altura »[mm] 680/1215 680/1215 680/1215 680/1215
Camara de combustao Comprim./Diametro  »[mm] 890/370 890/370 890/370 890/370
Ligacdo do queimador Profundidade/@ D,  »[mm] 95/110 95/110 70/130 70/130
Ligagdo ao queimador D, »[mm] 150/M8 150/M8 170/M8 170/M8
Saida dos gases de exaustao 3 D,,../Hun »[mm] 153/347 153/347 183/317 183/317
Altura do retorno Hea »[mm] 156 156 106 106
Altura de saida de condensados H,,, »[mm] 223 223 163 163
Peso »[kgl 294 300 314 321
Temperatura maxima de impulsao 4 »[°C] 110
Pressdao maxima de servigco »[bar] 4

3) Poténcia Gtil superior a nominal em sistemas 50/30 ©°C devido aos ganhos em regime de condensacéo.
4) Limitador de seguranca (STB); Temperatura maxima de impulsdo = (STB) - 18 K
Exemplo: Limitador de seguranca (STB) = 100 °C. Temperatura maxima de impulsdo = 100 - 18 = 82 °C

Dados técnicos segundo ErP . E——

CE 0085 AT 0074

Poténcia calorifica nominal (Prated) »[kW] 46 106
Classe de eficiéncia energética *
Perdas por disponibilidade de servigo P »[kW] 0,256 0,251 0,250 0,250

stby

* Corpo de caldeira sem queimador. Classificacdo energética segundo o queimador selecionado.
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o] Uni Condens 8000 F BOSCH
Chao - Gas/Gasoleo - Condensacao - 145 kW a 640 kW

Caldeiras de condensacao de chao a gas /
gasoleo com baixo teor de enxofre

Uni Condens 8000 F

145 kW - 640 kW

Caracteristicas do produto

Caldeira compacta de condensacao para queimadores pressurizados
a gas ou gasoleo com baixo teor de enxofre*

> Caldeira compacta de condensacdo de trés passagens de fumos.

Superficies de permuta eficazes com sistema de autolimpeza.

Caldeira testada para poder trabalhar com até 20% de hidrogénio.

Rendimento até 109% sobre PCI.

Todas as superficies em contacto com os gases sao fabricadas em aco inoxidavel
resistente a corrosao.

> Baixas emissoes poluentes.

> Reduzidas dimensodes exteriores.

vvyyy

» Instalacao hidraulica simples (ndo necessita de caudal minimo de circulacdo).
» Acesso a caldeira pratico, através de uma abertura de grandes dimensdes para inspecdes e trabalhos de manutencéao.
» Dois circuitos de retorno separados, para elevadas e baixas temperaturas.
» Aproveitamento otimizado da condensacao.
» Pressao maxima de funcionamento:
— 145 / 185: 4 bar - 240 / 310: 5 bar —-400 /510 / 640: 5,5 bar
Queimadores

> Possibilidade de fornecimento com queimadores pressurizados das marcas Weishaupt ou Riello. Consulte o seu comercial
Bosch para mais informagoes.

* O gasoleo utilizado deve ser gaséleo com baixo teor de enxofre (condicdo de garantia). Consulte os requisitos do gasoleo a utilizar no anexo
K6 deste catalogo.

T S

145 613 1816 1606 7 731 200 175
185 620 1816 900 1606 7 731200 176
_ 240 685 1845 970 1638 7 731200 177
g&;gi”dens 310 Caldeira com CC-8311 705 1845 970 1638 7 731200 178
400 953 1845 970 1842 7 731200 179
510 1058 1980 1100 2000 7 731 200 180
640 1079 1980 1100 2000 7 731 200 181
Kit de limpeza (jogo completo) 80 393 850
Dados técnicos Uni Condens 8000 F (145 kW - 640 kW)
L
™ Ligaces
i — igaca
Hyx o~ — - - :M EL = Ligagcao de descarga
Hyst = o ©° o5 el (Rp %)
MDW @ MDW L = Profundidade total da
s Don caldeira
Heke QL = o RK2 LK = Profundidade do
Haa 3 an'e) - bloco da caldeira
f\ J AKO Hako
00 o [ Hax ° RO°w THe
Bar A Ler RK1/EL
B

1) Para o limitador de pressdo minima (145-240 kW) ou para o pressostato de minima para caldeiras desde 310 kW.
2) Ligacao para dispositivo contra a falta de agua na caldeira de acordo com a norma DIN EN 12828.
3) Suporte para instalagado lateral do controlador (opcional, vendido separadamente).

Nota: Arranque do sistema sob consulta.
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. L ) 50°/30 °C 3 >
oténcia util (gas
S 80°/60 °C

Poténcia nominal (gas)
Conteudo de agua

Conteudo de gas na combustdo
Caudal 50/30 °C Cap. parcial (40%)
massico dos Cap. total
gases de Cap. parcial (40%)
exaustdo 80/60 °C Cap, total

o Cap. parcial (40%)
Temperatura ~ 90/30 °C Cap. total
dos gases de - )
exaustio 80/60 °C Cap. parcial (40%)

Cap. total

Conteldo de CO2 (gas/gasdleo)
Pressao disponivel na saida da chaminé
Perda de carga do lado do gas de combustao

Perdas de carga no lado

Salto Térmico

da agua 10/15 K

L
Profundidade

LK
Largura B

H
Altura

HK
Dimensao da porta Largura/Altura
Suporte BGR

Saida dos gases
de exaustao

Camara de combustao
Porta da camara de

& DAA interior
H

AA
Comprim./Diam.

combustio Profundidade/HB
, . @ VK
Saida da caldeira
HVK

@RK1 »[DN]
1. Retorno caldeira Hes »[mm]
Al »[mm]
@RK2 »[DN]
2. Retorno caldeira Hes »[mm]
A2 »[mm]
@VSL »[DN]
Saida de seguranca Hye  »[mm]
A3 »[mm]
Saida de condensacio Huo  >Lmml
A4 »[mm]
Descarga He »[mm]
Peso »[kel
Pressao maxima de servico »[bar]
Temp. maxima de impulsao 4 »[°C]

»[kW]
(U]
>l
»[kg/s]
»[kg/s]
»[kg/s]
»[kg/s]
»[°C]
»[°C]
»[°C]
»[°C]
»[%]
»[Pa]
»[mbar]

»[mbar]

»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»>[mm]
»[mm]
»[mm]

»[mm]

»[DN]

Uni Condens 8000 F Ikw (o)
Chéao - Gas/Gasoleo - Condensacao - 145 kW a 640 kW i '_‘é
(8 )
(})
[kW] 9
> (kW] @
137 175 226 292 377 480 605 —
560 555 675 645 680 865 845 %
327 333 347 376 541 735 750 —
0,0217 0,0277 0,0360 0,0465 0,0603 0,0770 0,0958 8
0,0552 0,0704 0,0928 0,1200 0,1528 0,1969 0,2466
0,0231 0,0295 0,0383 0,0494 0,0637 0,0816 0,1022 N
0,0579 0,0738 0,0956 0,1235 0,1592 0,2040 0,2555 ‘_°
35
45 *
45
74
10/13
Em funcao do queimador
1,20 1,55 2,20 2,40 3,00 3,55 4,40
12/4,8 17/7,5 16/7,2 23/13  20/10  30/17  50/26
1816 1816 1845 1845 1845 1980 1980
1746 1746 1774 1774 1774 1912 1912
900 900 970 970 970 1100 1100
1606 1606 1638 1638 1842 2000 2000
1376 1376 1408 1408 1612 1770 1770
720/1340 720/1340 790/1370 790/1370 790/1570 920/1730 920/1730
720 720 790 790 790 920 920
183 183 203 203 253 303 303
300 300 305 305 333 370 370
1460/453 1460/453 1460/453 1460/453 1460/550 1594/650 1594/650
185/985 185/985 185/1017 185/1017 185/1135 185/1275 185/1275
65 65 80 80 100 100 100
1239 1239 1260 1260 1442 1613 1613

»[mm]

65

142
275
R1
495
295
R1 %
1180
160
194
110
85
613
4

142
275
R1 %2
495
295
R1 Y
1180
160
194
110
85
620
4

142
300
R1 %2
512
310
32
1213
170
185
135
82
685
5

100
142 150
300 290
65 65
512 597
310 315
32 50
1213 1327
170 210
185 193
135 130
82 90
705 953
5 5,8

110

3) Poténcia util superior a nominal em sistemas 50/30°C devido aos ganhos em regime de condensacéo.

4) Limitador de seguranca (STB); Temperatura maxima de impulsdo = (STB) -

18 K

Exemplo: Limitador de seguranca (STB) = 100 °C. Temperatura maxima de impulsdo = 100 - 18 = 82 °C

-----

Poténcia calorifica nominal (Prated)
Perdas por disponibilidade de servigo P

stby

» kW]
» kW]

133,0
0,507

170
0,508 0,

219

497

283
0,584

0,754

CE 0085 AT 0075

---

100
150
284
80
685
360
50
1549
195
203
158
138
1058
5,5

100
150
284
80
685
360
50
1549
195
203
155
138
1079
5,5
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Uni Condens 8000 F

Chao - Gas/Gasoleo - Condensacao - 145 kW a 640 kW

Caldeira de condensacao

com queimador dual 100% Hidrogénio
Uni Condens 8000 F
145 kW - 640 kW

Caracteristicas do produto

BOSCH

09

Ready

Caldeira compacta de condensacao para queimadores
pressurizados a gas ou gasdoleo com baixo teor de enxofre

> Combinagao da caldeira de condensacao Bosch Uni Condens 8000 F com
queimador dual com possibilidade de funcionar com 100% hidrogénio, em

poténcias desde 145 até 640 kW.

> Sistema de duplo combustivel que prioriza a utilizagdo de hidrogénio (H,),

mas muda sem problemas para gas natural 100% (G20) como reserva ou

quando o hidrogénio nao esta disponivel.

»  Mudanca de combustivel facil através de ModBus ou contacto livre de

potencial.

Cooperacdo com fabricante experiente em solugcdes de hidrogénio e combustivel dual com todas as certificacoes

necessarias (marcacgao CE para hidrogénio).

Solucao completa totalmente testada e pré-ajustada, pronta a ligar, garantindo a maxima eficiéncia e menores

emissoes.

Baixos valores de emissdes de NOx (<40 mg/kWh), tanto em funcionamento com gas natural como com hidrogénio,

gracas a recirculacao dos gases de combustao (FGR) incluida no fornecimento.

2 rampas de gas independentes para gas natural e hidrogénio (40 mbar gas natural / 20 mbar opcional, 100 mbar

hidrogénio) incluidas no fornecimento.

Potencias

Caldeira

[kW]

145

185

240

310

Uni
Condens 8000 F

66

400

510

640

Todas

Todas

Tipos

TDGO02.26 - 145kW 20/40mbar

TDGO03.34 - 185kW 40mbar
TDGO03.34 - 185kW 20mbar

TDGO03.34 - 240kW 40mbar
TDGO03.34 - 240kW 20mbar

TDGO04.45 - 310kW 40mbar
TDGO04.45 - 310kW 20mbar

TDGO04.45 - 400kW 40mbar
TDGO04.45 - 400kW 20mbar

TDG05.100 - 510kW 40mbar
TDG05.100 - 510kW 20mbar

TDG05.100 - 640kW 40mbar
TDGO05.100 - 640kW 20mbar

Controlo de oxigénio Lamtec (O, - controlo).
Visualizacao da eficiéncia da combustao em O,

Kit de manutencao do queimador

Codigos

7 736 607 035

7 736 607 036
7 736 607 037

7 736 607 038
7 736 607 039

7 736 607 040
7 736 607 041

7 736 607 042
7 736 607 043

7 736 607 044
7 736 607 045

7 736 607 046
7 736 607 047

7 736 607 048
7 736 607 034

7 736 607 049




BOSCH

Dimensdes do conjunto

DiM. B

+

DiM. D

1.8

Queimador

TO2
Burner

TO3
Burner

TO4
Burner

TO5
Burner

Queimador

TO2
Burner

TO3
Burner

TO4
Burner

TO5
Burner

(1) FGR: Recirculagdo dos gases de combustao.

Poténcia
da caldeira

145kW

185kW
240kW
310kW
400kW
510kW
640kW

Poténcia
da caldeira

145kW

185kW
240kW
310kW
400kW
510kW
640kW

Ligacao de gas

DIM.C
Espacio operativo minimao

Uni Condens 8000 F
Chéao - Gas/Gasoleo - Condensacao - 145 kW a 640 kW

DIM. K

Ikw
mm

>

oM. s - Espacio operativo

om. P- FGR

_o| Dmo-Hidrégeno |

DM R - Gas natural

DIM.

. . . | Gas A B

DN32
PN16

DN32
PN16

DN40
PN16

DN50
PN16

DN32
PN16

DN32
PN16

DN40
PN16

DN50
PN16

DIM. | DIM. | DIM.

D

353 1746 1000 555 199 60
661 1774 1100 635 378 56
DN100
PN16
670 1774 1250 591 380 63
613 1912 1500 718 317 69

Ligagcao de gas
DIM.
Hidrogénio| 825 FaR () |1
g Natural

DN32
PN16

DN32
PN16

DN40
PN16

DN50
PN16

DN32
PN16

DN32
PN16

DN40
PN16

DN50
PN16

900 700
970 713
DN100
PN16
970 727
1100 789

575 469 600
595 480 622
624 408 646
619 458 667

150

282

283

283

650

792

780

668

405

409

343

383

720

885

844

802

300

566

566

566

1300

1300

1400

1400

67
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(0) Uni Condens 8000 F

BOSCH
! Chao - Gas/Gasoleo - Condensacao - 800 kW a 1200 kW

Caldeiras de condensacao de chao a gas /
gasoleo com baixo teor de enxofre

Uni Condens 8000 F

800 kW - 1200 kW

Caracteristicas do produto

Caldeira compacta de condensacao para queimadores pressurizados a
gas ou gasoleo com baixo teor de enxofre*

Caldeira compacta de condensacdo com camara de combustdo de 6timo rendimento.
Superficies de permuta eficazes com sistema de autolimpeza.

Caldeira testada para poder trabalhar com até 20% de hidrogénio.

Rendimento até 110% sobre PCI.

Todas as superficies em contacto com os gases sao fabricadas em aco inoxidavel.
Baixas emissbes poluentes.

Atenuacdo acustica integrada. A caldeira é fornecida com bases anti vibratérias.
Construgao compacta que permite a sua instalagao inclusive em locais de dimensdes
reduzidas. (Altura maxima de instalacao de 2,05 m).
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» Instalacdo hidraulica simplificada. Nao possui requisitos de caudal minimo de circulacdo o que simplifica a sua
instalacao.

» Acesso a caldeira pratico, através de uma abertura de grandes dimensdes para inspecdes e trabalhos de manutencéo.

» Dois circuitos de retorno separados, para elevadas e baixas temperaturas.

» A caldeira é fornecida com isolamento montado de fabrica, o que permite uma instalacdo rapida e facil.

» Pressdo maxima de funcionamento: 6 bar.

Queimadores

» Possibilidade de fornecimento com queimadores pressurizados das marcas Weishaupt ou Riello. Consulte o seu comercial
Bosch para mais informagoes.

* O gaséleo utilizado deve ser gasoleo com baixo teor de enxofre (condicao de garantia). Consulte os requisitos do gaséleo a utilizar no anexo
K6 deste catalogo.

PRI

1510 2545 2014 7 731 200 182
gg(')g‘;”dens 1000 Caldeira com CC-8311 1760 2580 1040 2192 7 731 200 183
1200 1790 2580 1040 2192 7 731 200 184

Kit de limpeza (jogo completo) 8 718 583 225

Notas: - No preco da caldeira ndo esta incluida a placa cega do queimador. A caldeira é fornecida com uma chapa protetora.
- Arranque do sistema sob consulta.

Dados técnicos Uni Condens 8000 F

L
LT ~ A At
== vsL | vk %! g
Gl B

LRG
i S== x
tes = (@ =@ B
Hk
Har o
EL
AKO
L i 3 = ol o
Har [, Hug) Her| O [o C 1 1 5
T A7 f
e Lor ‘
Bar L
Ligacoes

EL = Ligacao de descarga (Rp %)
L = Profundidade total da caldeira
LK = Profundidade do bloco de caldeira

68

RK = Ligacao de retorno da caldeira
VK = Ligagao avanc¢o da caldeira
VSL = Ligagao do dispositivo de seguranca



BOSCH Uni Condens 8000 F Ikw o
Chao - Gas/Gasoleo - Condensacdo - 800 kW a 1200 kW % '_‘é
(8 )
v
©
7))
Poténcia nominal (gas) » kW] 742 928 1114 ©
Contetdo de 4gua S 930 1200 1190 =
Conteudo de gas na combustao »[L] 1020 1310 1320 %
e o Cap. parcial (30%) »[kg/s] 0,089 0,112 0,134
32‘;‘;;;“35:'“ SR "C Cap. total »lkg/s] 0,300 0,375 0,451 -
- o Cap. parcial (30%) »[kg/s] 0,095 0,118 0,142
exaustao D T Cap. total »lkg/s] 0,316 0,395 0.475 o
o Cap. parcial (30%) »[°C] 30
;ir:zzgzt:;ae 50/30 °C Cap. total. s >[ZC] 40 N.
exaustao 80/60 °C gzg f(;;cl'al (30%) :%og% gg o
Conteldo de CO2 (gas / gasoéleo) »[%] 10/13
Pressao disponivel na saida da chaminé »[Pa] Em funcao do queimador *
Perda de carga do lado do gas de combustao »[mbar] 6,4 6,5 7,5
Breiundichee L »[mm] 2545 2580 2580
L, »[mm] 2360 2395 2395
Largura B »[mm] 960 1040 1040
Largura com controlador B >[mm] 1220 1330 1330
Altura Hy »[l] 2014 2192 2192
Prof. »[mm] 2405 2455 2455
Dimensoes do local de instalagao Larg. »[mm] 960 1040 1040
Altura 2 »[mm] 1874 2052 2052
Area de implementacao Ler >[mm] 2060 2060 2060
- »[mm] 960 1040 1040
H,. »[mm] 1064 1193 1193
Saida dos gases de exaustao @ D,, interior »[mm] 253 303 303
A, »[mm] 299 348 348
Camara de combustio Prof. »[mm] 1904 1954 1954
(%] »[mm] 630 688 688
Porta da camara de combustao LBT :%mm% 53(7)8 ?(25;3 %23
ipalsd @ @ VKPN6 »[DN] 100 125 125
A2 »[mm] 403 405 405
@ RK1PN6 »[DN] 100 125 125
HRK1 »[mm] 1007 1148 1148
Retorno A5 »[mm] 320 380 380
DRK2PN6 »[DN] 80 100 100
HRK2 »[mm] 300 263 263
A6 »[mm] 320 390 390
Ligacao grupo de seguranca 4 ZREFRLIG BN o)
A3 »[mm] 400
Coletor ligagoes de seguranga ZLISB >[mm] il
Al »[mm] 1200 1245 1245
DAKO »[DN] 40
Saida de condensacao HAKO »[mm] 180
A7 »[mm] 71 70 70
Descarga I EL »[DN] R1
HEL »[mm] 161 164 164
Peso em vazio »[kgl 1510 1760 1790
Peso em servigo »[kg] 2440 2960 2980
Temperatura max. de impulséo © »[°C] 110
Pressao maxima de servico »[bar] 6

1) 12,5 mm de altura adicional devido aos rails de insonorizagao fornecidos de fabrica.
2) A altura de transporte pode ser reduzida em 140 mm se forem eliminados os trilhos do bastidor de base.
3) Flange PN6 (EN 1092-1) em sistemas com apenas um retorno, ligar em RK1.
4) Flange PN16 (EN 1092-1).
5) Poténcia Util superior a nominal em sistemas 50/30 °C devido aos ganhos em regime de condensacao.
6) Limitador de seguranca (STB); Temperatura maxima de impulsdo = (STB) - 18 K
Exemplo: Limitador de seguranga (STB) = 100 °C. Temperatura maxima de impulsdo = 100 -18 =82 °C CE 0085 CM 0479

A caldeira é fornecida com uma chapa protetora e sem placa de queimador (cega ou perfurada).

Flanges de ligagcao do queimador
Codigos
———

S — Placa cega do queimador ") 63 032 086
>/ g X { - — - Placa cega do queimador 8 718 578 316

kjﬂ 210 235 M10 A 63 029 980

270 298 M12 A 63 029 981

= —

1) Para ligacdes do queimador com o maximo de 380 x 380 mm ou em alternativa 415 mm circular.
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(0)  uUni Condens 8000 F BOSCH
! Chao - Gas/Gasoleo - Condensacao - 800 kW a 1200 kW

Caldeiras de condensacao de chao a gas /
gasodleo com baixo teor de enxofre
Uni Condens 8000 F

800 kW - 1200 kW

Caracteristicas do produto

Caldeira compacta de condensacao para queimadores pressurizados a
gas ou gasoleo com baixo teor de enxofre*

» Conjunto de caldeira de condensacao Bosch Uni Condens 8000F com queimador
duplo com a possibilidade de funcionar com 100% hidrogénio, em poténcias desde
800 kW até 1200 kW.

» Sistema de combustivel duplo que prioriza o uso de hidrogénio (H2), mas comuta
sem problemas para gas natural 100% (G20) como reserva ou quando o hidrogénio
nao esta disponivel.

» Mudanga de combustivel facil através de ModBus ou contacto livre de potencial.

» Colaboragao com fabricante experiente de solucdes de hidrogénio e combustivel duplo com todas as certificacoes
necessarias (marcacao CE para hidrogénio).

» Solucao completa totalmente testada e pré-ajustada, pronta a ligar, garantindo a maxima eficiéncia e menores
emissoes.

> Baixos valores de emissoes de NOx (<40 mg/kWh) tanto na operacdo com gas natural como com hidrogénio, gracas a
Recirculacdo de Gases de Combustao (FGR) incluida no volume de fornecimento.

» 2 rampas de gas independentes para gas natural e hidrogénio (50 mbar gas natural, 100 mbar Hidrogénio) incluidas
no volume de fornecimento.

Caldeira I[le\,t\;a]ncias Tipos Codigos
800 TDG2.100 ME - 800 kW 50 mbar 7 724 002 444
ggindens 8000 F 1000 TDG2.115 ME - 1000 kW 50 mbar 7 724 002 447
1200 TDG2.155 ME - 1200 kW 50 mbar 7 724 002 450
Controlo de oxigénio Lamtec (O2 - controlo) 7 736 607 048
Visualizacao da eficiéncia da combustdo em 02 7 736 607 034
Kit de manutencao do queimador 7 724 002 453
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BOSCH Uni Condens 8000 F Ikw

Chao - Gas/Gasoleo - Condensacdo - 800 kW a 1200 kW %

Dados técnicos da Uni Condens 8000 F com queimador dual 100% Hidrogénio

G
& MNIUM OPERATIONAL SPACE H

)
Tl
M=

Ligacao de gas
Queimador Poténcia DIM. | DIM. | DIM. | DIM. | DIM. | DIM. | DIM. | DIM. | DIM.
da caldeira Gas A B C D E F G H J
Hidrogénio FGR (1)
Natural

TDG2.100

s 800KW DN50 DN50 944 904 684 1508 710 1600 1600 2287 1081
TDG2.115

s 1000kW  DN50 DN50 DN100 1024 944 723 1673 750 1600 1600 2322 1081
IA'3E62'155 1200kW  DNS50 DN50 1024 944 723 1673 750 1600 1600 2322 1081

Ligacao de gas
Poténcia DIM.

AUl da caldeira | .. |Gas [
Hidrogénio Natural FGR (1)

TDG2.100

s 800kW  DN50  DNS5O 890 649 496 443 150 1082 686 1233
[DG2T15 1000kw  DN5O  DNSO  DN100 89 640 487 446 150 1211 686 1408
[PG2155 4200w DN5O  DN5O 89 640 487 446 150 1211 686 1408
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é Accesorios de neutralizacion BOSCH

=

Acessorios de neutralizacao para caldeiras de condensacao

Nova gama de acessorios de neutralizacao com diferentes opc¢des de recipiente, de acordo com
as necessidades, e cartuchos de granulado em cesto, para facilitar as operagdes de manutencao.
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NE 150 NE 150 CP NE 1000 NE 1000 CP
Variante SEM bomba de Variante SEM bomba de Variante COM bomba de Variante COM bomba de
ar e SEM bomba de ar e COM bomba de ar e SEM bomba de ar e COM bomba de
evacuacao de evacuacao de evacuacao de evacuacao de
condensados. condensados. condensados. condensados.

Cestos/cartuchos:

Devem ser encomendados separadamente com o recipiente.

Bomba de ar:

Instalada no recipiente (conforme tabela abaixo).
Bomba de evacuagao de condensados:

Instalada no recipiente (conforme tabela abaixo).

NE 150 Até 150 kW sem bomba de ar 7 738 344 962
NE 150 CP Até 150 kW sem bomba de ar, com bomba de condensados 7 738 344 963
NE 1000 Até 150 kW com bomba de ar 7 738 344 964
NE 1000 CP Até 150 kW com bomba de ar, com bomba de condensados 7 738 344 965
NE- conjunto em cascata Tubagem de ligagcao em cascata para 2 recipientes 7 738 344 967
NE BG Cesto/cartucho para aparelhos a gas 7 738 344 968
NE BO Cesto/cartucho para aparelhos a gas 7 738 344 969
N: Nova
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BOSCH

Tabela de selecao

Poténcia de neutralizagao
Recipiente

Bomba de ar

Bomba de condensados
Cesto/cartucho

Conjunto em cascata

A encomendar

Preco [€]

-150 kW

7 738 344 962

1x7 738 344 968

7 738 344 962
7 738 344 968

360

-150 kW CP

7 738 344 963

sim

7 738 344 963
7 738 344 968

540

Accesorios de neutralizacion ;‘0’

-500 kW

7 738 344 964

sim

7 738 344 964
7 738 344 968

480

(o)
UT
=
(8
(]
©
(7))
©
i
-500 kW CP ()]
o]
—)
7 738 344 965 (1]
(&)
sim N
[ ]
sim

y 1

7 738 344 965
7 738 344 968

660

Poténcia de neutralizacao
Recipiente

Bomba de ar

Bomba de condensados
Cesto/cartucho

Conjunto em cascata

A encomendar

Preco [€]

1000kW

7 738 344 964

sim

1x7 738 344 968

7 738 344 964
2 x 7 738 344 968

600

1000kW BC

7 738 344 965

sim

sim

2 x 7 738 344 968

7 738 344 965
2 x 7 738 344 968

780

2000kW mW

2 x 7 738 344 965

sim

4 x 7 738 344 968

7 738 344 967

2 x 7 738 344 964
4 x 7 738 344 968
1x7 738344 967

1260

2000kW CP

2 x 7 738 344 965

sim

sim

7 738 344 967

2 x 7 738 344 965
4 x 7 738 344 968
1x7 738 344 967

1620

Poténcia de neutralizagao
Recipiente

Bomba de ar

Bomba de condensados
Cesto/cartucho

Conjunto em cascata

A encomendar

Preco [€]

-100 kW

7 738 344 964

sim

7 738 344 969

7 738 344 964
7 738 344 969

500

-100 kW CP

7 738 344 965

sim

sim

7 738 344 969

7 738 344 965
7 738 344 969

680

-200 kW

7 738 344 964

sim

2 x 7 738 344 969

7 738 344 964
2 x 7 738 344 969

640

-200 kW

7 738 344 965

sim

sim

2 x 7 738 344 969

7 738 344 965
2 x 7 738 344 969

820
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Sistemas de controlo

Gama de controladores Bosch

Sistemas de controlo EMS 2.0
» Unidade de comando Bosch MX25

» Controlador CR400
Sistemas de controlo CC-8000
» CC-8313

» CC-8311
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BOSCH

Gama de controladores

Controladores —F——
EMS 2.0

Unidade de comando Bosch MX 25

e Modulos adicionais: o

™~

MM100  MS100 MS200 MC400 DM100

Controladores
CC-8000

Moédulos adicionais:

-
P

FM-MM FM-MW FM-SI

CC-8313 /8311
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BOSCH

Condens 7000 WP

Controlador

CR400

I Condens 8700i W

Condens 7000 F /FP

Caldeiras compativeis

Condens 7000 F /FP
em cascata
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Caldeiras compativeis com CC-8313 —

I Condens 7000 F /FP
— Condens 7000 F /FP
en cascada

Caldeiras compativeis com CC-8311 ———— Uni Condens 8000 F

L
n
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BOSCH

Gama de controladores Bosch

Regulacdao EMS 2.0 Regulacdo CC-8000

Sistemas de regulaciao EMS 2.0

Sistema de regulacao para caldeiras com queimador integrado, baseado no conceito modular de
regulacao, o que permite a maxima flexibilidade e adaptacdo as necessidades de cada instalacao.

Permite controlar tanto os sistemas simples, como os sistemas complexos dependendo dos modos
de funcao instalados.

» Unidade de comando Bosch MX 25 « Pag. 79
» Controlo CR400 . Pag. 80
» Mdédulos MM100, MS100, MS200, MC400 e DM10 . Pag. 81

Sistemas de regulacao CC-8000

Sistema de regulagcao para caldeiras com ou sem queimador integrado. Baseado no conceito modular da
regulacdo, o que permite a maxima flexibilidade e adaptacdo as necessidades de instalacao, mas com
ecra tatil de 7" que facilita o diagnostico e a programacao do sistema.

De raiz, integra a conexao ModBus, o que facilita a integracao em sistemas de gestao de edificio. Permite
controlar sistemas completos dependendo dos modulos de funcao instalados.

» CC-8313 . Pag. 86
> CC-8311 . Pag. 87
> CC-8310 . Pag. 88
» Médulos FM-CM, FM-MM, FM-MW, FM-SI . Pag. 89
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BOSCH Unidade de comando Bosch MX25 [
Sistemas de controlo EMS 2.0 LO

Unidade de comando Bosch MX25

Caracteristicas do produto

» Controlador base, para caldeiras de chdo com queimador integrado (Condens 7000F/FP).
» Controlador CR400 encastravel, permite uma facil programacao e diagnostico do sistema
de aguecimento (nao incluido no MX25, mas necessario para a programacdo da unidade e
ligacdo de mddulos adicionais).
» Possibilidade de instalar 2 mdédulos de funcdes adicionais integrados debaixo
da carcaca (instalando o CR400).
» Ligacao para um controlo externo através de um sinal on/off ou de 0-10V integrado.
Caldeiras compativeis » Ligacdo para sinal de aviso de falha.

Condens 7000 F /FP » Controlo de um circuito de aquecimento direto e producdo de A.Q.S. através de um
acumulador mediante bomba ou valvula de trés vias (instalando o CR400).

Tipo Descrigao Cadigo

MX25 Unidade de comando basica para caldeiras de chao com queimador integrado 7 736 603 296

Sensor exterior (FA) ndo incluido de raiz. A solicitar como acessorio se necessaria na instalagao.
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]| Controlador central CW400 BOSCH
O | Sistemas de controlo EMS 2.0

Controlador central CR400

Caracteristicas do produto

» Para o controlo de até 4 circuitos de agquecimento com ou sem misturadora
e 2 de producgédo de A.Q.S. em combinagdo com os médulos correspondentes.

» Integravel na unidade de comando MX25 para caldeiras de chdo, como interface de
programacao.

» Permite o controlo através de uma curva de aquecimento por sonda exterior (ndo
incluida de raiz), servindo ainda como termostato ambiente no local de referéncia.

» Programacao intuitiva através de um ecra tatil de grandes dimensdes com pictogramas,
que facilita tanto a programacao, o arranque do sistema e o diagndstico de anomalias.

» Ideal para o controlo de sistemas complexos. Como controlador central permite, a

Condens 7000 WP ligacdo de mddulos adicionais para o controlo de sistemas de aquecimento com

Caldeiras compativeis

Condens 7000 F /FP misturadora, sistemas solares com mais de 1 servico e ainda para o controlo de
caldeiras em cascata.

Controlador central para o controlo da curva de aquecimento por sonda exterior (ndo

CR400 includa de raiz*) e para o controlo de até 4 circuitos de aquecimento com ou sem 7 738 114 081
misturadora e 2 circuitos de producao de A.Q.S. através de acumulacao.

*Sensor FA a encomendar como acessorio. Pag 85 de tabela.

CRA00

Classe \Y

Eficiéncia energética adicional segundo ErP > [%] 8

Tensao nominal V. 24

Corrente nominal A 0,009
Intervalo minimo de ajuste »[°C] 5

Intervalo maximo de controlo da temperatura »[°C] 30 °C
Protecao IP IP20 / IPX2D
Dimensdes (A x L x P) »[mm] 123 x 101 x 25

Circuitos hidraulicos possiveis de controlar

Possibilidades de controlo de circuitos de aquecimento
1

| Circuito Circuito com Circuito com Circuitoa Carga de depésito de A.Q.S.
direto misturadora para misturadora para temperatura
baixa temperatura sistemas a altas constante

(p. ex.: pisoradiante)  temperaturas
(p. ex.: radiadores)

O O

o o on/off | 1 z 1 E

Sistema de controlo Circuitos de aquecimento A.Q.S. por acumulacao

CR400 Maximo 4 Maximo 2
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BOSCH Médulo MM100 [
Sistemas de controlo EMS 2.0 L©O

Modulo MM100

& Caracteristicas do produto
'II » Para ligagdo a um circuito de aquecimento ou para o controlo de carga de um depdsito
de A.Q.S.
. _
ij » Controlo do circuito de aquecimento com ou sem misturadora, ou circuito a

temperatura constante (por exemplo o agquecimento de uma piscina).
Controlo de carga de um acumulador de A.Q.S.
» Inclui uma sonda TC1.

-
-
v

Controladores compativeis

CR400
MM100 Moédulo de mistura para um circuito de aquecimento 7 738 101 066

MIM100

Tensao nominal VAC 230
Frequéncia »[Hz] 50

Fusivel V/AT 5

Consumo em espera »[W] 1

Consumo maximo ligacao (PC1) 1,7

Consumo maximo ligacdo (VC1) 0,4

Protecao IP |P44
Dimensoes (A x L x P) »[mm] 184 x 151 x 61

Circuitos hidraulicos possiveis de controlar

Circuitos de aquecimento possiveis de controlar
|

ou ou ou ou
Circuito de Circuito com i Circuito com Circuitoa Carga de depdsito de A.Q.S.
aquecimento misturadora a misturadoraa temperatura (depois do compensador)
direto alta temperatura baixa temperatura constante

&)

O

O

O

@ . ®

d
A"

| |

1

Circuitos de aquecimento A.Q.S. por acumulagao

MM100 Maximo 1 Maximo 1
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]| Médulo MS100 BOSCH
O | Sistemas de controlo EMS 2.0

Modulo MS100

Caracteristicas do produto

Para o aquecimento de um depdsito de A.Q.S. através de painéis solares.

Bomba de solar controlavel através de PWM ou por um sinal de 0-10V.

Controlador inteligente “Solar Inside” para um maior aproveitamento da energia solar.
Possibilidade de controlo de funcdes adicionais como a troca de cargas entre
depdsitos, contador de energia, etc.

» Inclui sonda de imersao e sonda de coletor.

vvyyYwyywy

Controladores compativeis

CR400
MS100 Médulo solar para sistemas simples e 4 funcdes adicionais 7 738 110 144

Tensao nominal VAC 230
Frequéncia »[Hz] 50

Fusivel V/AT 5

Consumo em espera »[W] 1

Consumo maximo ligagao (PC1) 1,7

Consumo maximo ligacao (VC1) 0,4

Protecao IP P44
Dimensodes (A x L x P) »[mm] 184 x 151 x 61

Circuitos hidraulicos possiveis de controlar

Sistema solar basico
<

Funcoes adicionais

Bidin: af 4 s A

Carga de acumulador com Troca de acumulador Desinfecao térmica / Contador de energia
permutador de placas em carga Aquecimento diario

MS100 CR400 Carga de um depdsito solar + fungdes adicionais
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BOSCH Médulo MS200 [
Sistemas de controlo EMS 2.0 | O

Modulo MS200

Caracteristicas do produto

» Para o controlo de sistemas solares complexos e possibilidade de integrar até 16
funcdes adicionais.

» Bomba de solar controlavel através de PWM ou por um sinal de 0-10V.

Controlador inteligente “Solar Inside” para um maior aproveitamento da energia solar.

» * » Controlo de carga de um acumulador através de permutador de placas (em combinagao

com um controlador CR400) ou controlo de pré-aquecimento solar também através de

um permutador de placas (em combinacdo com um controlador CS200)

Inclui sonda de imersao e sonda de coletor.

Controladores compativeis

CR400
CS200
MS200 Modulo solar para sistemas complexos 7 738 101 059

Tensao nominal VAC 230
Frequéncia »[Hz] 50

Fusivel V/AT 5

Consumo em espera »[W] 1

Consumo maximo ligagao (PC1) 1,7

Consumo maximo ligacdo (VC1) 0,4

Protecao IP P44
Dimensoes (A x L x P) »[mm] 184 x 246 x 61

Circuitos hidraulicos possiveis de controlar

- Funcdes adicionais 3
Sistema solar basico 1 © m

5 g Aquecimento do 1° acumulador Controlo de um terceiro
Apoio 20 aquecimento com permutador externo Troca de acumulador em carga consumidor com vélvula

Controlo do segundo Aquecimento do 20 acumulador 7 m

Transferéncia de calor

)

[

consumidor com vélvula com permutador externo com bomba IFEE
Sistema de carga TS ﬁ | | %fma
Controlo do segundo Segundo campo Desinfecéo térmica / Aquecimento do 3° acumulador
acumulador com bomba e coletores Aquecimento didrio com permutador externo
Pré-aquecimento TS L Valvulg;: gpfggggrgﬂf;(f;’fe“tc' Valvula de apoio ao aquecimento Contador de energia Controlo do diferencial de temperatura

MS200 CR400, CS200 Sistema solar + funcoes adicionais
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]| Médulo MC400 BOSCH
O | Sistemas de controlo EMS 2.0

Modulo MC400

o Caracteristicas do produto

» Modulo para o controlo de até 4 caldeiras em cascata.
i =t » Possibilidade de combinar 5 médulos por instalacdo (controlo até 16
& y caldeiras).
- » Varias possibilidades de configuracdes para instalacbes em cascata.
» Possibilidade de um controlo externo através de um sinal de 0-10V e ligacao
para sinal de aviso de falha geral 230VAC.

Controladores compativeis » Sonda estratégica nao incluida.
CR400
MC400 Modulo para o controlo de caldeiras em cascata. 7 738 111 001

Dados técnicos

Dados técnicos MC400

Tensao nominal VAC 230
Frequéncia »[Hz] 50

Fusivel V/AT 5

Consumo em espera »[W] 1

Consumo maximo ligacdo (PC1) 1,7

Protecao IP P44
Dimensodes (A x L x P) »[mm] 184 x 246 x 61

Circuitos hidraulicos possiveis de controlar

EMS 2*

0-10V ; _@_
On/Off 0-10V

100%

[ ]
O [4] 1) [d —

* com controlador central CR400

MC400 1 modulo Maximo 4

4 moédulos (+ mdédulo adicional

e epsite el Maximo 16 caldeiras (4 por modulo)

MC400
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BOSCH

Modulo DM10

Reguladores compativeis
Sem comunicacao BUS

Modulos e Acessorios |:|
Sistemas de controlo EMS 2.0 | O

Caracteristicas do produto

» Para o controlo de abertura/fecho de valvulas de borboleta em instalacdes

em cascata com caldeiras com regulacdo MX25 instaladas sem compensador hidraulico.

Necessario um por caldeira.
» Para montagem em parede ou no interior da regulacao.

» Inclui cabos de ligacdo a caldeira e dumpers de ligacao codificados.

Tensao de servigo a 50Hz »[W]
Fusivel >[A]
Largura x Altura x Profundidade (maodulo) »[mm]

Largura x Altura x Profundidade

>
Para montagem em parede I

230
5
130 x 90 x 35

130 x 140 x140

DM10 Modulo para controlo de abertura/fecho de valvula

Acessorios

7 736 603 351

.@ TF2

VF

* S  TB1

Sensor de temperatura exterior para control por curva de
aquecimento.

Sonda de temperatura NTC12K (6 mm) com conector e cabo de 6 m.

Sensor para coletor solar NTC20K, pode ser utilizado com

os modulos solar MS 100/200, o comprimento do cabo € de

2,5 m, com um isolamento em silicone resistente a temperaturas
elevadas.

Sonda de contacto NTC 12K, com cabo de ligacdao, massa térmica e
cinta de tensao, como alternativa pode ser utilizada como sensor de
imersao de 8 mm (desmontavel da carcaca).

Monitor de temperatura para aquecimento por piso radiante,
capacidade de ajuste 30 ... 60 °C

Nota: Acessorios validos para todos os médulos anteriores.

7 716 780 263

7 735 502 290

7 747 009 880

7 719 001 833

7 719 002 255
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] Controlador CC-8313

BOSCH

O | Sistemas de controlo CC-8000

Controlador CC-8313

Caracteristicas do produto

»

Caldeiras compativeis
Condens 7000 F /FP
Condens 7000 WP
(regulacao em parede para >
controlo de circuitos ou
cascatas)

Classe

Eficiéncia energética

0,
adicional segundo ErP > [%]

Tensao de servigo a 50Hz »[V]

Consumo elétrico »[VA]
Corrente maxima do > [A]
controlador (Fusivel)

Corrente maxima de > [A]
comutagao da bomba

Dimensoes (A x L x P) »[mm]

Controlador digital com conceito modular, para o controlo de caldeiras de médias e
grandes poténcias.

Montagem flexivel em caldeira ou em parede de forma muito simples. Inclui guias para
cabos e retentores.

Ecra tatil de alta resolucao a cores de 7” com pictogramas, para parametrizagao,
consulta e visualizagao de todos os dados do dispositivo de controlo. Desmontavel,
para evitar danos durante a fase de instalagao.

De raiz, permite o controlo de um circuito de aguecimento com ou sem misturadora
(como alternativa permite o controlo das condicoes de funcionamento da caldeira) e da
carga de um acumulador de A.Q.S.

Possibilidade de controlar a temperatura de impulsao mediante uma curva de
aguecimento por sonda exterior.

Controlo de caldeiras com queimador e programador digital de combustao integrado,
ou caldeiras com protocolo de comunicagao EMS.

Facil integracdo em sistemas de gestdo de edificios através da ligacao
MOD-Bus-TCP/IP incluida de fabrica.

E possivel aumentar as opg¢oOes de controlo através da integracao de modulos
adicionais. Para isso, o controlador dispde de 4 entradas especificamente para a
instalacao desses médulos adicionais.

Visualizagao remota de parametros da instalacdo através do MEC Remote.

Circuitos hidraulicos possiveis de controlar
Dados técnicos CC-8313

I fk_

2

230v (+10%)

2x 10

]
]
]
]
]
1
1
1
1
Il
T
1
1
i

4

2 74 X 652 X 2 53 * Circuito de aquecimento ou circuito de caldeira

Para instalacao em caldeira com queimador integrado. Serve como controlador de
um circuito de aquecimento, integravel em sistemas de gestdo de edificios.

SR Protecio IP 40.

Bornes de ligagcao codificados, com marcacao por cores e com ligagao completa.

7 736 602 244

De fabrica inclui uma sonda de temperatura exterior (FA) e uma sonda de
temperatura adicional (FZ).
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BOSCH

Controlador CC-831

Controlador CC-8311 ]
Sistemas de controlo CC-8000 [ O

1

Caracteristicas do produto

>

Caldeiras compativeis
Uni Condens 8000F

Regulacdo digital com conceito modular, para o controlo de caldeiras de média e
grande poténcia.

Montagem flexivel e simples sobre a caldeira ou na parede. Inclui guia para cabos e
retentores.

Ecra tatil de alta resolugao a cores de 7”’ com pictogramas para parametrizagao,
consulta e visualizagdo de todos os dados do dispositivo de controlo. Desmontavel
para evitar danos durante as operagdes de construcao/instalacao.

De raiz, controlo de um circuito de aquecimento com ou sem misturadora
(alternativamente, controlo das condi¢des de funcionamento das caldeiras) e carga do
acumulador por sonda exterior.

Controlo de caldeiras com queimador externo.

Facil integracao em sistemas de gestdo de edificios através de conexao
MOD-Bus-TCP/IP incluida de série.

E possivel aumentar as opc¢des de controlo, acrescentando modulos adicionais. Para
isso, a regulacao dispde de 4 ligacdes livres para a montagem de mddulos.
Visualizacdo de parametros de forma remota através do MEC remote.

y Circuitos hidraulicos possiveis de controlar
Dados técnicos CC-8311

Classe

Eficiéncia energética

0
adicional segundo ErP >[%]

Tensdo de servico a 50Hz »[V]

Consumo elétrico »[VA]

Corrente maxima do

queimador PIvAL
Corrente maxima do > [A]
controlador (fusivel)
Corrente~maX|ma »[A]
comutagao da bomba

Dimensdes (A x L x P) »[mm]

230V (x10%)

[ISRVEYS R ——

2 x10

* Aquecimento ou circuito de caldeira.

274 x 652 x 253

Para a instalagao em caldeira com queimador externo. Serve como regulagao de
instalacdo de aquecimento ou para integracao em sistemas de gestao de edificios.

Sl protecéo IP 40.

Terminais de conexao codificados, com marcagao de cor, inteiramente com fios de

7 736 602 266

De raiz esta incluida a sonda de temperatura exterior (FA) e sonda de temperatura

adicional (FZ).
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] Controlador CC-8310

BOSCH

O | Sistemas de controlo CC-8000

Controlador CC-8310

Caracteristicas do produto

>
>
>
Regulacdes compativeis >
CC8313 >

CC8311

Regulacdo de expansdo, sem ecra, para uma facil ampliacdo do sistema com quatro
moddulos adicionais para juntar a sua instalagao. O controlo realiza-se através das
regulacoes CC8313 ou CC8311

Nao apto como controlo de caldeira ou como controlo escravo para ser utilizado como
uma subestacao (para isso, utilize o CC8313)

Montagem em parede. Facil instalagdo dos modulos, elevada acessibilidade.

O estado de funcionamento pode-se comprovar facilmente gragas ao LED de estado e a
codificacdo por cores.

Inclui ligacdo USB para fins de servico.

CC-8310 Regulacdo de expansdo sem ecra com 4 ranhuras adicionais para médulos de fungao 7 736 605 957

Tensao de servico a 50Hz »[W] 230V (£10%)
Corrente maxima controlador (Fusivel) »[A] 10
Largura x Altura x Profundidade »[mm] 652 x 274 x 253
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BOSCH Médulo FM-CM [
Sistemas de controlo CC-8000 [ O

Modulo FM-CM

Caracteristicas do produto

Para o controlo de até 4 caldeiras em cascata.

Totalmente encapsulado para garantir uma manipulacao segura do mesmo.
Possibilidade de identificacdo de circuitos ao pesquisar sobre o préprio médulo.
Possibilidade de controlar a cascata em série em paralelo. A inversdo da sequéncia em
cascata pode fazer-se por horas de funcionamento, temperatura exterior ou contacto
externo.

Controlo de temperatura ou poténcia de impulsao através de sinal 0-10V.

Maximo de 4 modulos por controlador (16 caldeiras em cascata).

vvyYyy

Regulacoes compativeis

CC-8313 » Inclui sonda de temperatura estratégica (FV/FZ).
CC-8311
FM-CM Para o controlo em cascata de até 4 caldeiras murais ou de chao 7 736 602 100

Tensado de servico a 50Hz »[V] 230V (£10%)
Consumo elétrico »[VA] 2
Corrente maxima da bomba de aquecimento »[A] 5

Circuitos hidraulicos possiveis de controlar

R
.
;

@ @
\4/‘\ \/‘\
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7| Médulo FM-MM BOSCH
O | Sistemas de controlo CC-8000

Modulo FM-MM

Caracteristicas do produto

» Para o controlo de 2 circuitos de aguecimento com ou sem misturadora

v

Totalmente isolado garantindo assim uma manipulacao segura do mesmo.
Possibilidade de uma facil identificagdo dos circuitos mediante o apontamento de
notas no préprio modulo.

Possibilidade de ligar um comando a distancia por circuito.

Modo verdo e modo férias.

Maximo de 4 modulos por controlador.

Inclui sonda de temperatura de impulsao (FV/FZ).

vvyyYyy

Regulacées compativeis
CC-8313
CC-8311

Modulo opcional para integracdo no controlador CC-8313 ou CC-8311 para o
FM-MM controlo de 2 circuitos de aquecimento com ou sem misturadora. 8 718 598 828

Inclui uma sonda de impulsao FV/FZ.

Dados técnicos FM-MM
Tensao de servico a 50Hz »[V] 230v (£10%)
Consumo elétrico »[VA] 2

Corrente maxima da bomba de aquecimento »[A] 5

Circuitos hidraulicos possiveis de controlar

20



BOSCH Médulo FM-MW [
Sistemas de controlo CC-8000 [ O

Modulo FM-MW

Caracteristicas do produto

» Para o controlo da producao de A.Q.S. através de um acumulador, e de um circuito de
aguecimento com ou sem misturadora.

» Controlo da bomba de carga e de recirculacdao do acumulador de A.Q.S. Possibilidade
de executar uma desinfecao térmica diaria.

» Modo verdo para o circuito de aquecimento e modo férias.

» Totalmente isolado garantindo assim uma manipulacao segura do mesmo.
Possibilidade de uma facil identificacdo dos circuitos mediante o apontamento de
notas no préprio moédulo.

Regulacbes compativeis » No maximo 1 mddulo instalado por sistema, ou seja, um maximo de 2 circuitos de
CC-8313 A.Q.S. controlaveis por sistema.
CC-8311 » Inclui sonda de temperatura de A.Q.S. (9mm).

Médulo opcional para integracao no controlador CC-8313 ou CC-8311 para o controlo da
FM-MW produgao de A.Q.S. e de um circuito de aguecimento com ou sem misturadora. 8 718 598 831

Inclui sonda AS1. Maximo de 1 médulo instalado por sistema.

Dados técnicos FM-MW

Tensao de servigo a 50Hz »[V] 230v (+10%)
Consumo elétrico »[VA] 2
Corrente maxima da bomba de carga de A.Q.S. »[A] 5
Corrente maxima da bomba de recirculacdo de A.Q.S. »[A] 5
Corrente maxima da bomba de aquecimento »[A] 5

Circuitos hidraulicos possiveis de controlar

|
L

"“*\I
4
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3| Médulo FM-SI BOSCH
O | Sistemas de controlo CC-8000

Modulo FM-S|

Caracteristicas do produto

» Para aintegracao de sistemas de seguranca externos tais como: limitador de pressao,
detetor de falta de pressao da agua, limitador da temperatura de seguranca,
monitorizacao do neutralizador de condensados.

» Totalmente isolado garantindo assim uma manipulacao segura do mesmo.
Possibilidade de uma facil identificagdo dos circuitos mediante o apontamento de
notas no préprio moédulo.

» No maximo 1 modulo instalado por controlador.

Nao é possivel a sua utilizagdo em caldeiras com controlo via Bus EMS. Deve ser

Regulacdes compativeis )
instalado na entrada esquerda do controlador.

CC-8313
CC-8311

Modulo opcional para integragao no controlador CC-8313 ou CC-8311 para utilizacdo de
FM-SI sistemas de seguranca adicionais. 8 718 598 835
Maximo de um modulo por controlador.

Tensao de servico a 50Hz »[V] 230v (£10%)
Consumo elétrico »[VA] 2
Corrente maxima do controlador (Fusivel) »[A] 10

Acessorios

Sonda de temperatura de agua quente
@ 6 mm com conector para funcdes adicionais 7 735 502 288
nos controladores da série 8000.

Sonda de acumulador
AS1.6

Adaptador de USB a IP para ligar o controlador
CC-8000 a um PC via Ethernet.
Ligacdo PC (RJ45) e programacao “in situ” a partir
Servicetool CC8000 de um computador. Necessario um cabo Ethernet 8 732 900 361
(com conectores RJ45 nao incluido).
Para configurar a ligacao no navegador de internet,
introduzir o link “cbc.bosch”

-
| T — Calha DIN FM-RM Para integracao nos controladores da série 8 732 900 362
! l CC-8000

% Ligacao VPN para telegestao da instalacao.

1 Necessario para a gestao da instalagdo através

do Control Center Comercial PLUS da Bosch.

! IR (Rt (.0 Para ligacdo a rede LAN existente (RJ45). Para i 7B B08 Ets
l montagem na unidade de controlo (Calha FM-RM

—_ necessario) ou em calha DIN externo.

e Termostato ambiente, incluindo sonda de
[th E(. Termdstato ambiente BFU  temperatura ambiente, para controlo independente 5 720 720
1 ! dos circuitos de aquecimento

92



BOSCH Exemplos de esquemas de instalagido [[]

hidraulica e de controlo L©O

Caldeira mural GC7000WP até 100kW com valvula de 3 vias para AQS, dois
circuitos diretos e controlo com EMS 2.0

CR400 ACU-MHx Ul 700 MM 100

=’ o R

3

ﬁ_(—_'xq_

|1 i
3 5

PR () hpem—ommmemeemmemoe=s
_____ Ligacoes
i sas
| ACU-MHx = Controlo da prépria
3 caldeira
i 1

GC7000WP = Caldeira a gas

PCO = Bomba da caldeira

| PW2 = Bomba de recirculacao de AQS
| F— CR400 = Controlo do sistema, de até

! TPC‘% 4 circuitos de aquecimento

T1 = Sonda exterior

TW1 = Sonda do acumulador de AQS
UI700 = Display da caldeira

VW1 = Valvula de 3 vias

W
|
-
Iz
s
e

Acumulador com serpentina  GC7000WP 70-100

Exemplo de esquema para instalacoes simples até 100kW em que a producao de AQS é feita através de uma
valvula de 3 vias.

Instalagao simples recomendada para poténcias até 100kW.

Neste tipo de esquemas, tenha em conta a recomendacao de que a poténcia necessaria para a producao de
AQS seja de, pelo menos, 50% da caldeira.

O controlador integrado na caldeira, permite a gestdo da bomba da caldeira, da valvula de 3 vias para a
prioridade de AQS, bem como da bomba de recirculacao. De forma simples, com um CR400, é possivel
expandir o sistema com modulos MM100 adicionais, o que permitira o controlo de circuitos de aquecimento
adicionais com e sem misturadora.

O CR400 permite programar o horario para os circuitos de aquecimento e para AQS de forma independente.
Nao ha possibilidade de se conectar a um GTC.
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O | hidraulica e de controlo

Cascata de duas caldeiras com permutador de placas para o lado secundario
independente, MC400 para controlo em cascata e CR400 para controlo do

sistema
Ul 700 ACU-MHx Ul 700 ACU-MHx  MC 400 MM 100 MM 100 CF14005
] O L 5~ o R = R =
Plews leus I ! ! !
. - | |
| | | | o
L I
| I e Y
| | | | |
i lt i
B P I e fo
| ver I |l o
! | i !
| P I
D EOy | EOs
E L e
i | |
e e
| 1R s I
ln% : I -T»PC(%% I 'T*PC({}%
‘\_/ I_ [ — I_ [ —
Acumulador com serpentina GC7000WP GC7000WP
Ligacoes PC1 = Bomba do circuito

CR400 = Controlo do sistema

TO = Temperatura de impulsdo da cascada, a saida do
permutador

T1 = Temperatura exterior

TC1 = Sonda de temperatura de impulsao do circuito
de aquecimento com misturadora

UI700 = Display da caldeira

VC1 = Valvula misturadora

1 = Na caldeira

5 = Mural

ACU-MHXx = Controlo daa propria caldeira
GC7000WP = Caldeira a gas

MC1 = Limitador de temperatura (para piso radiante)
MC400 = Mdédulo de cascata

MM100 = Modulo de controlo de circuitos adicionais
PCO = Bomba da caldeira

Na reforma de sistemas existentes, a qualidade da agua pode nao ser ideal, pelo que é aconselhavel separar a
instalacao do circuito primario existente com um permutador de placas.

Neste caso, o controlo da cascata das duas caldeiras é feito através do médulo MC400, que pode controlar até
4 geradores de calor.

Os circuitos de aguecimento e de AQS sao controlados através de modulos MM100 adicionais geridos pelo
sistema de controlo CR400 que permite a programacao de horarios independentes, etc.

Solugao econdmica para o controlo de uma instalacdo, quando a ligacdo com o CTG externo pode ser feita com
um sinal de 0 a 10V.
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hidraulica e de controlo L©O

Caldeira Condens7000F/FP com controlador CC8313, AQS 3 circuitos de
aquecimento com misturadora

CC88jl's FM-MM

=y b

HKO HK1

P e — — — — _I. P ——
| | 1
— I |
| |
PZ i |
_______________ s & et
| | b
-_/—\ . ~
| | | [ Ligacdes
L L | | "%9 1 = Na caldeira
6 = Na regulacao
| | Bulae
= | |
4 o Té*'
~_
Acumulador com serpentina Condens 7000F/FP

O controlador CC8313 instalado na caldeira, permite o controlo do primeiro circuito de aquecimento com
misturadora e da AQS. Gracas a capacidade de instalar até 4 modulos adicionais, instalando o médulo FM-MM,
podemos controlar dois circuitos de aquecimento adicionais, com ou sem valvula misturadora.

O CC8313 é um controlador muito completo que permitird o controlo preciso da instalacdo, bem como a
comunicacdo com o GTC do edificio, através da ligacdo ModBus integrada.

Com o modulo VPN também pode gerir remotamente a instalacao.
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O | hidraulica e de controlo

Caldeira C7000F/FP com regulaciao CC8313 e mddulos adicionais para o controlo
de dois depodsitos de AQS e quatro circuitos de aquecimento

(o)
—
(o)
9
)
c
(o)
(8 )
()]
©
(7))}
(5]
£
(]
rl
.g
(7))
N

Gracas a versatilidade do controlador CC8313, é possivel incluir médulos adicionais dentro do proprio
Controlador para o controlo de sistemas complexos. Neste caso, a regulacao 8313 permite o controlo de um
circuito de AQS e adicionando o médulo FM-MW, é possivel controlar outro depdsito adicional de AQS, bem
como um circuito de aquecimento com misturadora.

Neste caso, para expandir o controlo dos circuitos de aguecimento, instala-se o FM-MM.

O controlador CC8313 inclui ligacdo ModBus para ligacdo com o GTC do edificio.
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hidraulica e de controlo L©O

Caldeira Condens 7000F/FP com controlador MX25, AQS e controlador externo
por sinal de 0-10V

CR400 MX25 DDC

E{a 2 e [ 0-10V l_ﬁ_l ®

X g
f
TN
i ri®:|
T |
o 4
S
su... Condens 7000F/FP

Ligacoes

1 = Na caldeira

2 = Na caldeira ou na parede
5 = Controlador externo

Solucao simples para a producao de agua quente para uso doméstico através de um depdsito com serpentina
e controlador de aquecimento externo.

O controlo da carga do depdsito de dgua quente para uso doméstico é realizado através da regulacdo MX25
instalada na caldeira, que deteta a necessidade de AQS com a sonda instalada no depdsito TW1.

O controlo centralizado do edificio, GTC, controla e define a temperatura do setpoint para o sistema de
aquecimento, comunicando a necessidade a caldeira através de um sinal de 0-10v.
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O | hidraulica e de controlo

Caldeira Condens 7000F/FP com controlador CC8313, AQS e controlo externo
por ModBUS ou sinal de 0-10V

cC8313 DDC _
=i f

f }X
— Ligacoes
1 = Na caldeira
E | @ 6 = Controlador externo
- | —
I
O FB |
Uy~
— O
SuU...

Condens 7000F/FP

A solucao ideal para controlo através do GTC do edificio. A producao de dagua quente para uso doméstico é
realizada através de um depdsito com serpentina e controlador de aquecimento externo.

O controlo da carga do depdsito de agua quente para uso doméstico é realizado através da regulacao CC8313
instalada na caldeira, que deteta a necessidade de AQS com a sonda instalada no depdsito FB.

O controlo centralizado do edificio, GTC, controla e define a temperatura do setpoint para o sistema de
aguecimento, comunicando a necessidade a caldeira através do protocolo ModBus ou sinal 0-10v.
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Ikw Valores nominais (K5) BOSCH

" Caldeiras de médias e grandes poténcias

Valores nominais
Caldeiras de médias e grandes poténcias (K5)

» Os dados apresentados nos graficos que se seguem, correspondem aos valores médios de cada

gama.

Condens 7000WP Condens 7000 F/FP
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BOSCH Valores nominais (K5) Im'

Caldeiras de médias e grandes poténcias “%—

Uni Condens 8000 F (50 kW - 115 kW) Uni Condens 8000 F (145 kW - 640 kW)




Ikw Valores nominais (K5) BOSCH

" Caldeiras de médias e grandes poténcias

Uni Condens 8000 F (800 kW - 1200 kW)
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BOSCH Rendimentos Ikw

a30%eal00% wom

Rendimentos
a30%eal100%

Rendimentos

» Os rendimentos indicados em seguida, sao os rendimentos calculados de acordo com a Diretiva
92/42 em funcao do tipo de caldeira.

) Poténcia Qn 80/60 |1100% N30% gB.,70 PHE 100% |PHE 30%
50 32 10

46,5 98,5 108,4 0,46
Caldeiras com 70 62,6 98,0 108,7 0,34 64 11
Condens queimador de 85 80,0 98,7 109,1 0,27 88 13
7000 WP pré-mistura 100 94,5 98,6 108,7 0,23 133 15
a gas natural 125 118,1 99,0 109,3 0,24 145 15
150 141,7 99,1 109,6 0,20 243 15
. Poténcia o o [ % |P 9
75 75 69,4 98 108,4 0,48 83 28
Caldeiras com 100 100 93 97,8 108,1 0,36 156 28
Condens queimador de 150 150 139,8 97,8 107,6 0,27 250 40
7000 F pré-mistura 200 200 186,1 98 108,2 0,25 234 42
a gas 250 250 232,9 97,9 108,4 0,22 298 41
300 300 280 98 108 0,21 336 48
. Poténci n o o =) o P o
350 326,7 98,0 108,3 0,26 327 54
Condens Queimador de 400 380,6 97,9 108,2 0,23 452 60
pre-mistura a
7000 FP gis 500 466,7 97,8 107,7 0,20 486 66
620 596,2 97,8 108,7 0,16 733 48
50 50 45,2 97 108,0 0,96
Uni Condens Queimador 70 70 63,5 97 108,1 0,69
8000 F externo a gads 90 90 81,8 97 108, 1 0,55
115 115 104,7 97,1 108, 1 0,44
145 145 132,7 97,1 107,1 0,40
185 185 169,2 97,1 107,1 0,38
: : 240 240 218,9 96,9 107,3 0,33
e e e T 310 282,8 96,9 1075 0,33
8000 F externo a gas
400 400 365,2 97,1 107,5 0,29
510 510 467,9 97,7 107,8 0,25
640 640 585,4 97,6 107,2 0,20
) ) 800 800 725 97,7 109 0,24
Sl Caisens [ QUETTEEDT — Fags 1000 906 97,6 109 0,19
8000 F externo a gas
1200 1200 1090 97,8 109 0,16

1) Perdas por disponibilidade de servico a uma temperatura média de caldeira de 70 °..
2) Consumo elétrico a capacidade total.
3) Consumo elétrico a capacidade parcial 30%.
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i

Condicoes gerais
de funcionamento
(K6)

Introducao

» O correto funcionamento e rentabilidade de uma instalagcdao de aquecimento depende muito da
hidraulica e do sistema de controlo escolhidos. E também fundamental que o gerador de calor
seja o indicado para o tipo de servico que a instalacao requer. Os requisitos da instalacao
dependem ainda de uma série de fatores como o tipo de construcao, o tamanho (poténcia
nominal), a forma de servico do gerador de calor, entre outros dados especificos.

» Os dados sobre as condicoes de trabalho que se seguem fazem parte das condicdes de garantia

das caldeiras da Bosch.

Combustiveis

As caldeiras podem funcionar com os combustiveis indicados na seguinte tabela:
Observacao: o queimador utilizado devera ser o indicado para o tipo de combustivel a utilizar.

Combustiveis adequados

Gasoleo EL .
. . Gasoleo EL
de baixo teor | Gasoleo EL A Bio 20 1)
Conteudo de de enxofre ©
Modelo de caldeira |Gas natural | Gas propano i
segundo
EN15502 Conforme a Conforme a
DIN
DIN 516031 565G
Condens 7000 WP X X 20%
Condens 7000 F/FP X X 20%
Uni Condens 8000 F X X em funcdo do X x 3

queimador 2)

1) Quantidade maxima de enxofre 0,005% (gaséleo com baixo teor de enxofre) e maximo de 20% de FAME.
2)Ajusta-se a percentagem de hidrogénio aprovada para o queimador acoplavel. A caldeira pode ser operada com 100% de hidrogénio.
3) Teor de enxofre permitido no biogas max. 0,005%.
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Caldeiras de condensacao, de médias e grandes poténcias

Dependendo do tipo de construcao da caldeira de aquecimento, do seu ambito de aplicacao e das condigcdes locais e
especificas da instalacdo, é necessario ter em conta as seguintes condicoes:
Para mais informagdes consulte o seu comercial Bosch.

Condicoes de servico das caldeiras de aquecimento

Controlo do

circuito de

aquecimento com | Outros
misturadora de
aquecimento

Interrupcao do
Caudal de agua servico (desconexao
que passa pela caldeira total da caldeira de

aquecimento)

combinacdao com um dispositivo de con Bosch para um funcionamento com temperatura de impulsao variavel

Caldeiras de condensacao

Temperatura maxima

Para a transmissao da Automaticamente E recomendavel a . = o
N Y. , I de impulsao 85 °C.
Condens poténcia maxima da através do utilizacao de um Salto térmico maximo
7000 WP caldeira AT devera ser controlador ou separador . .
. P em capacidade parcial
< 25K internamente hidraulico

AT =40 K

Temperatura maxima de impulsao 85 °C

.. em combinagao com o sistema de
Para a transmissao da

Condens oténcia max ) ) controlo MX25, 90 °C em combinagao
7000 F / FP P ) com o sistema de controlo CC-8000. Salto
Deve ser AT < 50 K P L. . .
térmico maximo a capacidade parcial
AT = 59K
Uni Condens s N Nenhuma Maximo de 15.000 arranques do
Nenhuma exigéncia Nenhuma exigéncia . .
8000 F exigéncia gqueimador ao ano ")

1) Para evitar ultrapassar o niumero de arranques anuais, € necessario ter em conta os ajustes de controlo e do queimador recomendados nos
manuais de planificacdo e nas instrucdes de utilizacao.

105



Im Qualidade da agua (K8) BOSCH

«—— Tratamento de dgua para instalacoes de aquecimento

Qualidade da agua
(K8)

Introducao

» Como nao é possivel aplicar agua totalmente limpa para a transmissao de calor, é necessario ter
em consideragao a qualidade da agua. Se a qualidade da agua for fraca podera ocorrer a criacao
de depdsitos de calcario, podendo ainda levar a problemas por corrosdo. Nesse sentido, é
necessario prestar atencao a qualidade da agua, ao tratamento e ao seu controlo.

» O tratamento da dgua é um fator essencial para realizar um servico sem falhas e para assegurar a
durabilidade e a rentabilidade da instalacdao de aquecimento.

» E fundamental ter em conta que o direito a garantia da caldeira ou do corpo de calor nos
modelos assim estipulado, apenas podera ser exigida caso se respeitem os requisitos de

qualidade da agua e se o livro de servico estiver corretamente preenchido.

Conceitos

Formacao de depositos de calcario:

Diz respeito a formacdao de uma camada que se adere fixamente as paredes em contacto com a agua
nas instalacoes. Esta camada é composta pelos materiais presentes na dgua, sobretudo o carbonato
de calcio.

Agua de aquecimento:

E toda a agua utilizada numa instalacdo de aquecimento por dgua quente.

Agua de abastecimento:

Ea agua com a qual se enche a instalacdao de aquecimento e se aquece.

Temperatura de servico:

E a temperatura que se apresenta na impulsdo a saida do produtor de calor de uma instalacao de
aquecimento com agua quente quando esta funciona corretamente.

Quantidade de agua Vv__:

E a quantidade maxima de agua natural que se pode utilizar para encher a instalacdo durante a vida
util da mesma. E medida em m3. Para evitar danos por corrosao, os circuitos de aquecimento devem
ser sistemas fechados em que néo seja possivel ocorrer uma reoxigenacao da agua de aquecimento.
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Tratamento de dgua para instalacées de aquecimento il

Evitar danos causados pela corroséo

E necessario que a instalacao seja um circuito fechado contra a corrosao, ou seja, ndo se deve permitir a entrada de oxigénio.
A entrada de oxigénio origina a corrosao, podendo produzir-se uma oxidacdo progressiva das tubagens, até que estas se
rompam. Além disso, também pode provocar a formacdo de lamas de 6xido. Estas lamas podem obstruir as tubagens e, por
conseguinte, fazer com que o abastecimento de calor diminua, podendo também criar camadas (semelhantes as de calcario)
nas superficies quentes dos permutadores de calor.

Geralmente a quantidade de oxigénio transportada pela dgua de abastecimento é bastante reduzida, ndo sendo tida em
consideragao.

Manter a pressao do sistema tem uma grande importancia em relacdo a entrada de oxigénio e em especial ao correto
funcionamento do vaso de expansao. A sobrepressao e o correto funcionamento do vaso de expansao deverao ser revistos
anualmente ou se tal nao for possivel deve-se evitar uma entrada permanente de oxigénio (por ex. tubagens de material
plastico sem barreira anti oxigénio) ou realizar a instalacdo como uma instalacdo fechada. Terdo de se tomar medidas contra
a corrosao, mediante, por exemplo, a administracdo de quimicos aprovados ou a separacao do sistema com a ajuda de um
permutador de calor.

As caldeiras com permutadores de calor de aluminio s6 se podem utilizar em instalacdes fechadas. As instalacoes abertas
deverdo ser transformadas em instalacdes fechadas através da instalacdo de um permutador de placas para proteger a
caldeira do excesso de oxigenacao. No caso de instalacdes que ndo se encontrem protegidas contra a entrada de oxigénio
(por exemplo de tubos de plastico sem barreira anti oxigénio) que possuam caldeiras com permutadores de calor de
aluminio devera instalar-se permutador de placas.

Ao instalar uma caldeira de aluminio numa instalacao ja existente devera rever se ja foram utilizados nessa instalacdo antiga
aditivos que ndo sdo adequados para caldeiras de aluminio. Caso seja necessario, devera limpar completamente a instalacéo.

O valor de pH da dgua de aquecimento nao tratada devera encontrar-se entre 8,2 e 10. E necessario ter em conta que o valor
de pH ¢é alterado depois do arranque de funcionamento, especialmente devido a eliminagdo de oxigénio e a segregacao de
calcario. E recomendavel voltar a rever o valor de pH apds varios meses de funcionamento da instalagéo.

No caso de caldeiras de materiais ferrosos, pode efetuar-se uma alcalinizacdo possivelmente necessaria com a adicdo de, por
exemplo: fosfato de sédio. No caso de caldeiras de aluminio nao se deve efetuar uma alcalinizagdo com a adigdo de quimicos.

Caso se utilizem aditivos quimicos ou anticongelantes (sempre que tenham sido aprovados pela Bosch) na instalagao de
aquecimento, a dgua de aquecimento deve ser revista periodicamente de acordo com as instrucoes do fabricante e é
necessario realizar as medidas de corregao originadas dessas revisoes.

Requisitos para a agua de abastecimento das caldeiras

Para proteger as caldeiras, durante toda a sua vida util, de danos originados pelo calcario e garantir um servico sem
perturbacdes, é necessario limitar a quantidade dos componentes que formam incrustacdes na agua de abastecimento no
interior do circuito de aquecimento.

Por este motivo sao estabelecidos requisitos para a dgua de abastecimento de acordo com a poténcia total da caldeira e o
volume de agua da instalagao de aquecimento resultante dessa mesma poténcia. E possivel calcular de forma simples a
quantidade de agua admitida de acordo com a qualidade da agua de abastecimento através dos diagramas apresentados de
seguida ou através das formas de calculo que podera visualizar mais a frente.

Requisitos para as caldeiras fabricadas com materiais de aluminio
Condicoes dos limites de utilizacdao para a aplicacdao dos diagramas para caldeiras de aluminio

Capacidade total da caldeira Requisitos relativos a dureza da agua e a quantidade V,,,, da dgua de abastecimento
[kW]

> 50 até 600 Calcular o Vmax de acordo com os diagramas 1 ao 3

> 600 E necessaria sempre uma preparacdo prévia da agua

Independente da Em instalagdes com elevadas quantidades de agua (> 50 |/kW) é necessario realizar
capacidade sempre um tratamento prévio da agua
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Diagrama 1. Caldeiras com permutador de calor em
aluminio até 100 kW
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Diagrama 2. Caldeiras com permutador de calor em
aluminio até 300 kW
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Diagrama 3. Caldeiras com permutador de calor em
aluminio de poténcias de 300 kW a 600 kW
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Tratamento de dgua para instalacées de agquecimento

No caso de obter valores acima das curvas é
necessario utilizar agua totalmente dessalinizada
com uma condutividade menor ou igual a 10
microsiemens / cm.

Com valor abaixo das curvas pode-se utilizar agua da
torneira sem tratamento com valores
correspondentes a regulagao de agua potavel.

No caso de obter valores acima das curvas é necessario
utilizar agua totalmente dessalinizada com uma
condutividade menor ou igual a 10 microsiemens / cm
(em combinacao com agua de abastecimento totalmente
dessalinizada nao existem requisitos acerca do valor de
pH). A partir de 600 kW s6 deve utilizar agua de
abastecimento totalmente dessalinizada com uma
condutividade inferior ou igual a 10 microsiemens / cm.
No caso de valores abaixo das curvas pode utilizar agua
da torneira sem tratamento com valores correspondentes
a regulagao para agua potavel. Para sistemas em cascata,
consulte a informagao correspondente.

Exemplo de leitura:

Poténcia da caldeira de 120 kW. No caso de uma dureza
total de 12 °dH, a quantidade maxima da agua de
abastecimento e reabastecimento pode ser de 1,5 m3. Se
os requisitos de volume de agua forem maiores, a agua
devera ser tratada.

No caso de obter valores acima das curvas € necessario
utilizar agua totalmente dessalinizada com uma
condutividade menor ou igual a 10 microsiemens / cm
(em combinagdo com agua de abastecimento
totalmente dessalinizada nao existem requisitos acerca
do valor de pH). A partir de 600 kW so6 deve utilizar
agua de abastecimento totalmente dessalinizada com
uma condutividade inferior ou igual a 10 microsiemens
/ cm. No caso de valores abaixo das curvas pode
utilizar agua da torneira sem tratamento com valores
correspondentes a regulacao para agua potavel.

Para sistemas em cascata, consulte a informacao
correspondente.
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Tratamento de dgua para instalacées de aquecimento il

O tratamento de agua adequado para todas as caldeiras com bloco térmico de Aluminio é:

» Uso de agua totalmente desmineralizada com uma condutividade < ou = 10 uS/cm (Microsiemens/cm)
tanto para a agua de enchimento como de reposicao.

» Nota sobre as cascatas: O ajuste de fabrica da regulacdo CC-8313 da Bosch gera aproximadamente as
mesmas horas de funcionamento para todas as caldeiras da cascata. Isto assegura que a soma dos
componentes contidos na agua de enchimento se distribui uniformemente por todas as caldeiras. Deste
modo, pode utilizar-se a poténcia total da cascata para determinar o volume Vmax. Caso contrario, no
diagrama deve utilizar-se a caldeira mais pequena.

Requisitos para caldeiras fabricadas com materiais ferrosos

Condicodes limite de utilizacao para a aplicacao dos diagramas para caldeiras de
materiais ferrosos.

Elkew;l(:ldade B e el Requisitos relativos a dureza da agua e ao volume V__ da agua de enchimento

<50 Nao existem requisitos no que diz respeito a Vmax

> 50 até 600 Calcular o Vmax com base nos diagramas 4 e 5 ou na formula que se encontra nesta pagina
> 600 E sempre necessario preparar a agua previamente

Independentemente Em instalagdes com grandes quantidades de agua (> 50 l/kW), é sempre necessario

da capacidade efetuar um tratamento prévio da agua

Diagrama 4. Caldeiras com bloco térmico de material

ferroso com poténcias de 50 kW a 200 kW Em caso de valores acima das curvas, sdo necessarias

TSTR— medidas; com valores abaixo das curvas, encher com
agua da rede publica (agua da torneira) sem tratamento

Eu prévio.

2 6 150 kW \ No caso de instalagcdes de varias caldeiras (< 600 kW de

s capacidade total), aplicam-se as curvas de capacidade

— até 130 kW ~ . . . . . e

N \ para a poténcia minima de uma caldeira individual.

o até 110 kW

2 ool aesomw \ Exemplo de leitura:

E eTokw Poténcia da caldeira 105 kW. Volume da instalacao

S w0 aprox. 1,1 m®. No caso de uma dureza total de 22 °dH, a

M o \\\ quantidade maxima de dgua de enchimento e reposicio

2 _Qg pode ser de aprox. 1,8 m3.

i = Resultado: A instalacdo pode ser enchida com agua nao
2 tratada.

o
@
o

15 20 25 30
Dureza em °dH

Caldeiras com bloco térmico de material ferroso Em caso de valores acima das curvas, sao necessarias

e poténcias até 600 kW medidas; com valores abaixo das curvas, encher com agua
da rede publica (agua da torneira) sem tratamento prévio.
No caso de instalacoes de varias caldeiras (< 600 kW de

até 600 kW capacidade total), aplicam-se as curvas de capacidade
para a poténcia minima de uma caldeira individual.

IS
&

40

até 500 kW.

\
. \
\

Exemplo de leitura:
Poténcia da caldeira 295 kW. Volume da instalagdo aprox.

até 400 kW

Volume de &gua durante a vida Gtil da caldeira m?

2o 2€300KW 7,5 m®. No caso de uma dureza total de 18 °dH, a
e quantidade maxima de agua de enchimento e reposicao
—— pode ser de aprox. 6,0 m®
10 I — e S Resul'tad‘o: Comp a quantiQad’e de ég}Ja de reposigéo jaeé
5 superior a quantidade admissivel de agua de enchimento
0 e de reposicao, a instalacao tem de ser enchida com agua
0 5 10 15 20 25 30 tratada.

Dureza em °dH

As medidas adequadas para as caldeiras de materiais ferrosos e para as caldeiras da série UNI Condens 8000F sao,
por exemplo:

» Descalcificacao total (abrandamento total).

» Em alguns casos, pode ser recomendavel utilizar agua de enchimento totalmente desmineralizada.
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Requisitos para geradores de calor da série Uni Condens 8000 F

Condicoes e limites de aplicacao dos diagramas para geradores de calor da série Uni Condens

8000 F

Capacidade total da caldeira Requisitos relativos a dureza da agua e a quantidade V,,, da agua de abastecimento
[kW]

<50 Nao ha requisitos em relacdo ao Vmax

> 50 hasta 600
> 600

Independiente
de la capacidad

Diagrama 6. Caldeiras com permutador de calor de
material ferroso em poténcias de 50 kW a 200 kW

bis 200 kW

bis 150 kW \
10,

bis 130 kW

: bis 110 kW
bis 90 kW
6,

bis 70 kW

bis 50 kW

N1/

20

Volumen de agua durante la vida util de la caldera m*®

0 5 10 112 15 20 25 30
Dureza en °dH

Diagrama 7. Caldeiras com permutador de calor de mate-
rial ferroso e poténcias até 600 kW

3

bis 600 kW

= bis 500 kW \

bis 400 kW

2

bis 300 kW

bis 250 kW

Volumen de agua durante la vida util de la caldera m
N
3

[ 5 84 10 15 20 25 30
Dureza en °dH
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Estimar Vmax segundo os diagramas 6 e 7
E necessaria sempre uma preparacgio prévia da agua

Em instalagdes com grandes quantidades de agua (> 50 l/kW) tem de se realizar sempre
um tratamento prévio da agua

No caso de obter valores acima das curvas é necessario
tomar certas medidas e, caso obtenha valores abaixo das
curvas, pode-se encher com agua da torneira sem
tratamento prévio. No caso de instalacdes de varias
caldeiras (capacidade total <600 kW) sao aplicadas as
curvas de capacidade para a poténcia minima de uma
caldeira individual.

Exemplo de leitura:

Poténcia da caldeira de 105 kW. Volume da instalacao
de aprox. 1,1 m3. No caso de uma dureza total de 22
°dH, a quantidade maxima de agua de abastecimento e
reabastecimento pode ser aprox. 1,8 m3.

Resultado: A instalacdao pode ser abastecida com agua
nao tratada.

No caso de obter valores acima das curvas é necessario
tomar certas medidas, e caso obtenha valores abaixo das
curvas, pode-se encher com agua da torneira sem
tratamento prévio. No caso de instalagdes de varias
caldeiras (capacidade total <600 kW) sao aplicadas as
curvas de capacidade para a poténcia minima de uma
caldeira individual.

Exemplo de leitura:

Poténcia da caldeira de 295 kW. Volume da instalacao de
aprox. 7,5 m3. No caso de uma dureza total de 18 °dH, a
guantidade maxima de agua de abastecimento e
reabastecimento pode ser aprox. 6,0 m3.

Resultado: A quantidade de agua de reabastecimento é
superior a quantidade admissivel de agua de
abastecimento e de reabastecimento. A instalagao tem de
ser abastecida com agua tratada.
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Requisitos para caldeiras fabricadas com materiais ferrosos
Condicoes dos limites de utilizacdo para a aplicacdo dos diagramas para caldeiras de aluminio
Registo das quantidades de agua de abastecimento

Na documentacao técnica que acompanha as nossas caldeiras de aquecimento encontrara um livro de servico.
Considera-se condicao de garantia o cumprimento dos requisitos aqui descritos e os registos correspondentes no livro de
Servico.

Procedimento para calcular a quantidade de agua de abastecimento e de reabastecimento
admissivel

Base de calculo:

Dependendo da capacidade total das caldeiras e do volume de agua resultante para uma instalacao de aquecimento, sdo
definidos certos requisitos para a agua de abastecimento e de reabastecimento. O calculo da quantidade maxima de agua de
abastecimento que se pode introduzir sem tratamento é efetuado conforme a formula apresentada abaixo (férmulas para o
calculo da quantidade maxima com a qual se podera encher as instalagcbes de aquecimento).

» Para caldeiras de aluminio (> 50 kW e < 600 kW).

Q (kW)
Ca(HCO,),(mol / m3)

V. =0,0235x

ma

A partir de 600 kW, utiliza-se geralmente apenas agua de abastecimento totalmente dessalinizada com uma condutividade
menor de 10 microsiemens/cm.

» Para caldeiras de materiais ferrosos (> 50 kW e < 600 kW).
Q (kW)
Ca(HCO,),(mol / m3)

V. =0,0626 x

Nota: Para as caldeiras da série Uni Condens 8000 F (Até 640 kW), a concentragao de Ca(HCO3)2 pode ser aumentada
até uma poténcia maxima de 200 kW. 2,0 mol/m?® (corresponde a 11,2 °dH) ou até uma poténcia maxima de 600 kW. 1,5
mol/m?® (corresponde a 8,4 °dH)

V_ = Quantidade maxima de agua de abastecimento ndo tratada que se pode utilizar durante todo o periodo de
vida util medida em m3.

Q = Poténcia total da caldeira em kW (no caso de instalagdes compostas por varias caldeiras de materiais
ferrosos utiliza-se a poténcia minima de uma caldeira individual).

Ca(HCO,), = Concentragao de bicarbonato de calcio medida em mol/m3.
» Exemplo:

Calculo da quantidade maxima de agua de abastecimento Vmax para uma instalagcdo de aguecimento (caldeira de
aluminio) com uma poténcia total de 560 kW.

Informagédo sobre os valores da analise para a dureza do carbonato e a dureza do calcio em °dH.

Dureza do carbonato: 15,7 °dH

Dureza do calcio: 11,9 °dH

Com a dureza do carbonato calcula-se:

Ca(HCOs)2 = 15,7 °dH x 0,179 = 2,81 mol/m?

Com a dureza do calcio calcula-se:

Ca(HCOs)2= 11,9 °dH x 0,179 = 2,13 mol/m?

Utiliza-se o valor mais baixo dos dois valores calculados, a dureza do carbonato ou a dureza do calcio para calcular a
quantidade maxima de agua admissivel Vmax
(560 kW)

— =62 m3
2,13 mol/ m3

Vmax = 0,0235 x
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Equipamentos de seguranca para caldeiras
de acordo com anorma DIN EN 12828 (K12)

Aquecimento direto.
Temperatura de trabalho <105 °C, STB <110 °C, Poténcia < 300 kW

> Estes equipamentos de seguranca, correspondem ao exigido pela norma europeia EN 12828m para que se garanta a
correta protecdo da caldeira, e tém de ser previstos na instalagdo. O cumprimento do que aqui € indicado é considerado
como condig¢ao de garantia para os equipamentos.

Deverao ter-se em conta as normas nacionais que sejam aplicaveis.
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Aquecimento direto.
Temperatura de trabalho <105 °C, STB <110 °C, Poténcia > 300 kW

» Estes equipamentos de seguranca, correspondem ao exigido pela Norma europeia EN 12828 para garantir a correta
protecdo da caldeira e devem estar previstos na instalacdo. O cumprimento do que aqui é indicado e considerado como
condicao de garantia para os equipamentos.

» Deverdo ter-se em conta as normas nacionais que sejam aplicaveis.

N 5
{ B Impulsao
2
1) Gerador de calor < 300 kW.
15 b 2) Valvulas de corte Impulsdo / Retorno.
0 3) Regulador de temperatura TR. Equipamento
>0.5% 13 11 basico.
— 4) Termostato de seguranca STB. Equipamento
8/9 basico.
20 17 6) Termdmetro. Equipamento basico.
}f J\«} 8) Valvula de seguranca de membrana 2,5 /
10 3,0 bar.
3 4 9) Valvula de seguranca de mola > 2,5 bar.

10) Reservatorio de vapor flash ou separador
vapor/agua. Exclui-se a instalagdo deste
equipamento quando se instala um segundo
limitador de seguranca STB<=110 °C e um
pressostato de maxima, de rearme manual na
1 caldeira.

11) Pressostato de maxima.

13) Mandmetro.

> 300 kW 15) Deposito contra a falta de agua WMS, ou
como alternativa um pressostato de minima de
agua, de rearme manual.
17) Ligacdo do enchimento e esvaziamento do
equipamento KFE.
19) Ligagdo ao vaso de expansao.

: 1 20 20) Valvula de corte de acesso limitado.
21) Esvaziamento anterior ao vaso de

r= 5 h =TT expansao.

17 l 21* 22) Vaso de expansio.

L————————-‘— Retorno

o Incluido no equipamento basico de controlo dos controladores da gama Bosch CC-8000

Caldeiras com possibilidade de funcionamento sem controlo de nivel de agua

Condens 7000 WP Todas Em ligacao com um limitador de pressao minima. De serie.
Condens 7000 F/FP  Todas Em ligacdo com um limitador de pressdo minima. De serie.
Uni Condens 8000F De 50 a 240 Em conjunto com um limitador de pressdao minima. Equipamento adicional.
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Certificados
de qualidade

Os diversos certificados e licencas atribuidos aos produtos
Bosch, em mais de 140 paises por todo o mundo, sdo um
exemplo dos elevados padroes de qualidade e producao
da Bosch Industriekessel. Os componentes de todas as
caldeiras comerciais e industriais estdao em conformidade
com as respetivas diretrizes europeias para a marcacao CE,
especialmente a Diretiva de Equipamentos sob Pressao ou
Gas, com base em padrdes técnicos (ex. TRD, AD 2000 e
normas EN tais como a EN 12953).

As solucdes customizadas recebem a aprovacao para a
utilizacao especifica pela entidade competente (ex. TUV Sud)
antes de sairem da fabrica.

Fabricamos os nossos produtos de acordo com as mais
recentes normas nacionais, por exemplo, EAC (Russia,
Bielorrussia, Arménia, Quirguistao, Cazaquistao), TSG
G0001 (China), SVGW/CFK (Suica), SI 4280 (Israel) e
muitos mais.

Os nossos equipamentos estao aprovados para funcionar
sem a supervisao permanente (BOSB 72h), segundo a EN
12953 para sistemas de caldeiras.

As unidades de produgao da Bosch Industriekessel,
utilizam sistemas de gestdo de qualidade certificados,
por ex. EN ISO 9001, EN ISO 14001, Module D, de
acordo com a Diretiva de Equipamentos sob Pressao, Sl
430 (Israel) e MLSE (China). Adicionalmente, a Bosch
Industriekessel & um fabricante certificado para o mais
alto nivel de exigéncia de qualidade das empresas de
soldagem, de acordo com a EN ISO 3834 Part 2. Os nossos
tubos de chamas corrugados sao sujeitos a processos
de qualificagao de acordo com a TRD e a Diretiva de
Equipamentos sob Pressdo. Temos licenga para fornecer
manutencao a sistemas de caldeiras e 0 nosso servico
internacional permite-nos oferecer servico ao cliente em
mais de 140 paises por todo o mundo, em alguns dos
casos com disponibilidade de 24/7.
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Certificados para diferentes tipos de caldeiras;
Certificados para utilizacdes especificas e projetos especiais

Certificados de qualidade e producao.






Bosch Home Comfort

Sede, Departamento Comercial

e Assisténcia Técnica

Av. Infante D. Henrique, lotes 2E-3E
1800-220 Lisboa (Portugal)

Servico Pos-Venda
assistencia.tecnica@pt.bosch.com
211 540 720 (Chamada para a rede fixa nacional)

www.bosch-homecomfort.pt

Mais informacao
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